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HENDRIK KERN.

Johan Hendrik Caspar Kern werd den zesden April van het

jaar 1833 geboren te Poerworedjo. Het beroep van

Jnen
vader, den heer J. H. Kern, destijds kapitein bij het Indisohe
leger, bracht herhaalde verwisselingen van woonplasts mee.

Potrworedjo werd in 1835 vetlaten voor Semarang, en na een

Wdanr verhuisde het gesin naar Makassar. Het

tweejarig verblijf

zou goed stuan, wanneer men hier kon beschrijven, hoe die

bracht, be end waren ge-

eerste levensjaren, op Java do
W

voor de neigingen van den jongen Kern, ho

de vage,

mant onuitwischbare indrukkeén, di vi's heerlijkheid op »

kinde hem van den manva

ijke #iel had achtergelat

hadden gedveven tot het doorgronden van de wijsheid en de

schgonheid v de wiarheid gedoogt het

Java

niet. De e herinnering, hem wan zijn verblijf

bijgebleven, knoopt zich vost san het besit van ¢en hok met
konijuen, een zaligheid, die niet tot de tropen is beperkt. Ock

de beide volgende jaren, die hij nog in den Arvchipe! donrbracht,

waren voor hem niet rijk aan treffende indrokken, die hem
ong Indig dierbaar konden maken. Ju, een wus er, een onbe-




2 HENDRIE KERX.

teekenend voorval, zooals wij allen ze ons nit onze kinderjaven
herinneren, dat door let diep en lung nagevoeld nh]-r-gn‘!}en

erduisteren,

afgrijren in stant was, vele blijder herinneringen t

ar was niet voor

De reis van Java naar Mak spoedig geweest |

slecht weer had den schipper gedwongen, binnen te loopen in
fjk hasr intrek nam
lag werd het kind

door zijn vader meegenomen noar den resident, en

rmasin, waar de familic Kern tijde
bij den commandant der plaats. Op een mi

Ban]

r daar

hoe de heeren in de galerij zaten te bitteren. Dit boeide ter-

nanwarnood '(.JJI] anndacht, totdot (PEONS eENn ONVerwn ht en
sehrikwekkend schonwspel gich aan zijn blik vertoonde, Er trad

netan !

ean heer binnen, gevolgd werd door een grooten or

Het  dier \'rrgezrluh‘ #ijn meester als een hond, neen, als een
le mede. Verbeeld n den klimr
k gemoed, toen dere onwanrdige stam-

makker, want hij bit enden
sehrik in het kinderli
genoot van den edelen Hannmin, Rama's vriend en medestrijder,
']v-“(l_:l!. "iln'!-'lijk
onder de tafel rolde, beestachtiger dan een beest!

Wat hem in het gehengen bleef yan hetgeen hij te Maknssar

midat hij het eene glas na het andere had

#ige, wus misschion voor hem als kind minder treffend, doch
rijk. Het is het beeld van

nehteraf beschouwd riim zoo belan
Dipa Negarn, die de lange jaren zijn

ballingschap sleet in het
fort Vieardingen, wasr Kern's vader, thans majoor geworden,
het hevel woerde. Dmidelijk bleef de stille figour van den
gwnarmoedigen droomer hem in den geest geprent, in ,ousto-
mary suit of aolemn bleek”, gelijk hij hom mg en hoorde spreken

wunneer zijn vader, de commandant, het kind meenam bij zijn
bezoelen nan den pringe. Welk een schoon moment al weder,
om te beschrijven, hoe de man, die het Oundjavaansch zou ont-
i hem

randselen, wvoan de vroegste jaren af den tragischen pri
had zien wenken tot de geheimen van het Oosten. Doch nog
stesids zou het bezijden de wanrbeid ejn; gelifk men nit het
, staat Kern's studie van ide Indo-

volgende zal kunnen
nesisehe talen in geen onmiddellijk verband met het verblijf
ner vroege jengd. Eenmaal Indié verlaten hebbende, gevoelde

hij in =mijn jonge jaren geen bijuondere voorliefide meer voor




HENDRIK KERN. -

onze Uost, en het is langs een omw

Int hij later daartoe

a0 18 komen te staan,

200 heshte |

toen zijn vader den dienst

t vaderlond terugkesrde. In

1 hem
v Male

den aanvang zijner s

korten tijd was de nienwe om

I gigen gewor-
h vergetsn ! Zoo
1,

: hij maakte

den, na twee moanden was hij ol =

wis h

het v

t eerste, wat ]l]j

hooljaren des

van een taal, — men zom zegm

schoon sehip, om er later des meer te kunnen lseren.

Niw

e na die jaren van vrij wat gwerven, kreeg hij

bond hem nu meer adn zijn overzeesch rteland

ren
dierbrar land in de rustize, senvoudige streken van den Gels

derschen achterhoek. Was het heen en weer trekken in den

om in

Archipel en de groote zeereis geschikt
nanleg dat |

ef van ruimte en verande

lijkheid te vestigen,
dat iemond kan behoeden voor een te geconcentreerde
denkmethode, de nisnwe woonplunts was in staat, in hem sen

andere, niet minder wensch

ke l‘.'ij_"l'[l‘-"llll}l[n'll te

oorrechten van sen landelijke opvosding in ven schoone

k wvielen hem ten deel: do algemeens kennis der natnnr,
de vertronwdh
sterk klo

meebre:

met dieren en met het land, een minder

asent ieve omgang van stndskinderen
t. Zijn sehooljaren bracht hij d

0 door. Hpo

p dan de exe

Is te Doesburg, deels

te (ipc

had hij ingehanld wat hem door #ijn
zwerftochten tot zijn zevende
mallke
gonoemde plants, waarheen hij op zijn veertiende jaar nog
terngkeerde, om het Eymunasinm

jaur had entbroken, en was zijn

voornit. Na een verblijf van drie jaren in de eerst-

ken ; verhuisden xijn

onders naar G Kern's

mlo. Dat is de cigenlijke plaats v

Jengd, lhem nog meer dierbpar dan Dossburg's ernstige gezicht

met den hoogen toren en de roode daken in het groen boven

den blanken LJsel. De stille velden en de lange boschweg
van ons zoete (osten mankten hem voor zijn leven tot een
Gelderseh  buitenman, hos vroug hi het ook voor goed voor
andere woonplantsen verliet,
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Het joar dat zijn schooltijd besluiten zon, bracht hij te Zntfen

doo

met de voorbereiding tot het stantsexamen, dat hij in

1850 aflegde. Het studievak der letteren had hij re lang
gokozen; ann de Universiteit te Utrecht zon hij het gaan fenen.

i bij hem

Reeds voor hij zijn academische stndiiin be
de belangstelling gewekt in de taal en letterkunde van het
onde Indie. De beoefening van het Sanskrit en de dawrmes

tenschappen  beleefie toen een bloeiend

verwnnte
wekte periode. Het aant
den, wns nog betrekkelijl gering: eenige beroemde numen in
k.
Het was er nog verre vandann, dat het Sanskrit aan de neder-
enomen; het

opge-

| der geleerden, die er sich aan wijd-

Daitschland, in Engeland en Indi#, een enkele in Frankri
g i

landsche universiteiten officiee] als leervak was opg

nog die heilzame aantrekkings-

n kleinood, Het

romoniy weetlustige

motst v

Brove

kraeht hebben wvan een moeizaam te
kwam u nog niet in ten reeks van tijdschriften op alle blad-
?.'1I'|-lL‘1| tegemoet; wie er iets van wou weten, moust het nog
min of meer zoeken. En strevende en zoekende bleef men zich
r bewust van de innerlijke schoonheid en waarde ervan,

b
dan men het van menigen bedendaagschen philoloog mag ver-

moeden. Het gant wet de wetenschap als met bebonwden g
1 mithonwt

in het tijdperk, wuarin ieder nog onbezo

ed dat voor allen genod

gint op het ruime gel
voor den grond sterker en de verhouding innig
Ituur op
vrijen overvloed

ry dan wanneer
klein

eeni dichte bevolking door intensiev

gtuk land moet winnen wat aan wijd

ontbreekt,

Ann de Universiteit van Utrecht was toen nog geen gelegens
hieid , de zaeht naar kennis van Tndid te bevredigen, Daarom ging
Kern, terstond na het afleggon van het groot mathesis-examen,
(dat zooals zob dikwijls gebeurt zijn schitterendste examen was,
omdat hij er het minst { had) in 182
Hier guf prof A. Rutgers sedert verscheiden jaren colle
het Sanskrit, die voor Kern's komst reeds door een aantal
mainen waren gevolgd, die wich of toen veeds bekend hadden
gemankt of het spoedig zouden doen: e Vries was er een

VOOT g8w nanr Leiden,

e8 over
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Rutgers nu is de
irger

van, Van Vieten en Naber hoorden er toe

dt hooggehonden als de grondle,

man, die door Kern v
van de Indische stodién in Nederland ; san hem heeft hij de

eerste vrnoht van die studie, diein het Nederlandeoh verscheen,
de vertaling van Cakontall, mede gewijd. En al heeft ook
Kern's nnam dien van Hutgers gehesl op den achtergrond doen

geraken, woo schijnt mij toch, dat ieder sanskritist in ons
land , allen, voor zoover ik weet, zell Kern's lesrlingen of
reeds den tweade wetenschappelijke generatie van hem, reden
tot dankbare herinnering heeft nan den man, van wien hun
aller meester do ecerste leiding bij do sanskrit-studie ontving.
Het spreskt vanzelf, dat lang niet alle tijd aan Indische
zaken kon worden giwijd ; daar waren de klassieke talen die
g hunne schatten van ernditie sanboden en een ernstige

fening vorderden. Kern was er de man niet npar, de studie
¢ zijn examens als een noodzakelijk kwand te beschonw

voornl het Grigksoh werd door hem met veel liefde en toewijding
beoefend , slechts de Romei n viernchtte hij.
Bij het Oosten en Hellas bleef het Wie #on zich, met
Kern's werkkracht en

sche  antigni

elangstelling voor alles, in dien tijd
hebben kunnen onttrekken aan de blijde, zingende wereld der
Germannsche wetenschappen! De onweerstianbare inviced van
dén genie dwong om mee te doen san dat dichterwerk, het
werk van Jukob Grimm. Het schijnt ons nu een gonden o

uw ,

toen een man met zmiver wetenschappelijke, philologische mid-

delen, zelf een wetenschap scheppende , bladzijden kon sehrijven,,
die ons altyjd weer roeren, zoonls een ond duitsch lied doet.
Maar well sen man wass het ook! Het is mijn werk niet den

lof vau den idealen Duitscher te sohrijven: laat ons zeggen,
dat het een geluk ix geweest voor Kern en de wetenschap,
dat hij Grimm’s invloed zoo sterk en onmiddellijk heeft onder-
vonden, dat hij hem persoonlijk heeft gekend, en hem is
blijven vereeren ald een heiligen Messter. In een bespreking
van ean of andér werkje, dat verdachtmakingen scheen te be-
nd , zegt Kern, hoe

vatten tegen Grimm's volgers in Neder
hij een oogenblik daardoor in een onaangennme stemming ge-
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rankte, — ,Danr re
nderlijke, eenvon
mij niet meer in gissingen.”

IDe aeademische studiin werden in de vacanties te (rroenlo

uw vlekkeloos rein beeld voor mij op,
y groote Jakob Grimm, en ik verdiepte

nangenann afpewisseld door een uitgebreide lectuur en onder-
homdende gesprekken te middén van de weldoende rust van het
geldersche ]ill'ltrl‘ll\r'l’! Langzamerhand had Kern zich reeds

verscheiden talen s gemankt, en hier in Groenlo had hij

een vriend van zelizame tanlkennis en belezenheid , met wien

lke litteratnur kon spreken. Het was de kanton-

hij over bijna e

rechier Henri Tsiak Swaving. Hij wos esn achttien jaren

ouder dan Kern, een tijdgenoot van Beets, een vriend van
De Vries. Des gomers woonde hij op 2ijn landgoed de Heide-
bloem, waar hij zich bezighield met heiontginning; als rechter
was Bij in den Achterhoek alom bemind om zijn witstekende

sigenschappen. Fen man, gétnigde Kern later van hem, van
helder vordeel en tintelend vernnft: een warm yoderlanders
wen trouw en bartelijk vriend; een weldoener van weduwen
en weezen; vroom gonder kwe rij, fis
heid ; licht gersakt, maar vergevensgezind ; streng vechtvanrlig
en onkreukboar eerlijl.” Het was een man nnar Kern's hart.
Aan al zijn goede karktertrekken paprde hij een ongewone
d. Hij was een nitstokend Horatius-

gonder onbescheidean-

belezenheid op allerlel geb
kenner, en zeer gowsd thuis in de Grieksche tragici en Avisto-
ooit heb ik in Nederland weer jemand ontmoet,
1 Spaansch en Zweedsch kende.”

phanes.
vertelde Kern mij, die 200
Ook de Hollandsche schrijvers van de geventiende en achttiende

eeaw kende hij grondig, De omgang met deean geestigen man
bracht Kern ertos, sommige talen te leeren en de begonnen

studie van andere voort te zetten. Van den andersn kant werd

mt. Swaving door 1 jomgen vriend tot de beosfening van
In sin nog onbekende wetenschappen gebracht, en vond hij bij
igheden (hij was sedert 1848 ook hid van de Provine inle
Staten van Gelderland voor de liberale partyj), den tijd om met

Gotisch en Sanskrit te beginnen. Een puar korte artikelen over

henen wvan zijn hand in onee

Nederiandsche tealkunde we
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tijdselriftes
ann het Nederlandsche Woordenbo

en hij werd een ijverig en hooggeschut medewerker

Het was een man, die,

thans bij betrekkelijk weinigen m bekend, zijn gansche

leven midden in de beweging van zijn tijd heeft gestann, met
Soid, Keam
n

idsche Mantschappij van

de besten dar tjdgenooten bevriend , en door ullen

was het, die na gijn overlijden in 1881 hem herdacht in e
kort levensbericht, gelezen in de L
Listterkunde.

Zoo verliep Kern's neademietijd zonder veel belangrijke niter-
en nnderde het tijd-

lijke gebourtenissen rustig en welbest
stip zijner promotie, De titel van de dissertatie, waarop hij
den 1240 Optober 1
van den wijden omvang zijner oostersche studicn:
/

o

» te Leiden promovesrde, getoigt reeds

Spocimen

historic

exhibeny seriplores graecos de rebua parsicis Achaems-

midarum  wionwmentiv collafor. Een santrekkelijk en uniterst be-

langrijk onderwerp. Wat kon woor iemand , die door grondige

kennis van het Sunskeit in staat was, de moeilijke kwestics
van het Oud-Perzisch met roimen blik te beoordeelen, en die
daarnevens wel ervaren was in de Gricksche historieschrijvers,
eon beter werk zijn, dan het vergelijken van de alonde pe-

schiedenissen, door Her ens uwit het

lotms verhaald on de gey

werk van Ctesins, met de nithomsten van de jonge wetenschap der

Irnansche opschriftkunde? Het was een oogstwerk als 't ware.

Maar het stelde geen inge wischen nan de kundigheden van

den onderzoeker: een nanwkeurige kritische blik en een diep
ingicht in het wverschil van den Griekschen greest met dien
der Perzan waren in de eerste plaats onmisbaar. Beide waren

in Kern aanwezig, De resultaten, waartos zijn vergelijking

hem bracht, en zijn beschouwingen over het v

erk zijner voor-
gangers (het waren er nog weinig; zo00 heel |

i was het nog
niet geleden , sedert Rawlinson de rotsinsoriptie van Behistiin
had afgeschreven), zijn over het algemesn van bljjvende wanrde
kelijke

seherpainnigheid afdoende, mooals de verhonding van de namen

gebleken. Bekende vraagpunten behandelt hij met opmer

Artaxerxes en Xerxes; de beteekenis van den naam, die bij
Herodotns ewesd luidt, en dergelijke kwesties . waarvan éen nit-
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venzetting in deze schets niet op haar plaats zon zijn. Wat in het
geschrift ook voor den leek van belang kan zijn, is voorl de
treflende beoordeeling van het standpunt, vanwaar Herodotus de
I“‘

hij schreef. Men moet zalf in meer onmiddell

ische zmken beschouwde, on de gesstossternming waaronder
& nanraking ijn
shavingen , om

geweest met den helderen geest der Iraansohe |

zich te kunnen onttrekken nan de helludocentrische zienswijze
van Herodotus, Wi weten allen, dat de kritiek van den be-
minneijken Toniér dikwijls te kort schiet. ,Doch dit gebrek aan
kritiek, zept Kern, heeft niet zooze #ijn corsprong nit esn
zwik oardeel, als uit dit vouroordeel, dat hij alles wit geschiedt

meent te zien gebenren onder goddelijken wenk, oir &, &n

de hand meent te erkennen van eene Nemesis." Van dit dra-

matiseerende standpunt en met de conventionesl-typische karakter-
Il?Hi']llﬂlWihg worden voor hem, den \'rlicll Tonitr, de groote
ko
in hen vond geen plants
niet nit Herodotus duidel

iingen de idea van den hoovaardigen monarch. Het goede
Herodotus' verhs
fik kan opmaken, dat is, tot welk
nut de heerschappij der Perzen den volken van Azié is geweest.
H]_j toch denkt zich immer de Perzen tegenovergesteld aan de

L Wit men

Gricken, dat is: nan de Europeéirs, en bedenkt niet, welk een
uitwerking op de onderworpen volken door de Perzen is te-
weeggebracht, Wij echter gelooven ganrne, dat hunne heer-
schappij niet hord is geweest.” Uit Herodotns zelf kan men
vernemen, hoe de Perzen de zonen van oproerige

vorsten mild

emde zeden eigen maken,

behandelen, hoe zij zich gemakkelijk

En als wij dan eens bedenken, hoe weinig eenwen voor
Herodotus gelieel Voor-Azit nog geroosterd was deor de Semi-
tische bloedvolken; welk een voornitgang was de Perzische
heerschapplj bij die der Assyrifrs! — Toen Kern xijn disser-

tatie schreef, werden de edicten van de koningen aan Tigris

en En
bij
gunstige fortuin geleid
van Ninive de weetg

aat nog niet gelezen; man het eind van zijn werk kon
zeggen: By de Perzische opschriften heeft ons een
locht dezelfide ook bij de gedenkteckenen
en begunstiger
n promotie vertrok Kern naar Berlijn

vertien dagen na i
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om er ij

jjn stndiin voort te zetten, voornamelijk onder leiding
Vbl r\\et, geleerden, nan die Universiteit verbonden, Albrecht
Weber en Fr Bopp. Wat den laatste hetreft, het sehijnt,

dat de schrijver van de Fergleichemle Grammatik, de grond-
legger van de vergelijkende tanlwetenschap, niet het talent
bezat, om door mondelinge voordracht ander
lheid te dos an zijn
vergelijkende tanlwetenschap en Sanskrit weinig
of niets, en ze werden door bijna niemand bezocht. Kern wendde
zich dan ook weldra bijoa vitsluitend tot den anderen le

L van zijn wite

nemernde renieten; men leerde v

college:

rmeester,

den talentvollen Weber. Hij hoorde dions colleges over Sanskrit

voor lnm'l‘_.l.:l-\'urliﬂ.'
raking

n, kwam spoelig met hem in nadere nan-

kreeg van hem den raad, zich besig te honden met

sreiiling van oen witgave van den Indischen astronoom
Varihnmibira. " Zoo begon voor Kern nu de practisehe arbeid
van den taslgelesrde, d ks in de bibliotheek de handschriften
of te sohrijven, niet alleen dat van den tekst des antenrs, maar

de voor

ook dat van den omvangrijken , onmisharen commentaar , hetwelk
uiterst corrnpt wias, en danrdoor zeer geschikt om iemand in
te wijlen en te oefenen in de technische moeilijkheden van de
Indologie. Bovendien mankte dese studie van Kern een onsohat-
baren medewerker voor het groote werk , dat sedert korten tijd
door de Academie van Wetenschappen te Peterslnrg aan fwee
Duitsche geleerden was opgedragen, het SBanskrit Woordenboek,

uitgegeven door Bihtlingk en Hoth. Voor hoe groot sen deel

ook dit renzenwerk door de eerbiedwanrdige werklracht van

die beide monnen is tot stand
hulp van anderen begrijpelijkerwijze niet. Stenzler leverde citaten
sken, Whitney's bijdragen

betroffen den Atharvaveda, die van Kuohn de Grhyasiitra's,

rebracht , #ij versmasdden de

en woordverklavingen uit de rechish

Weber verstrekte hun de resultaten van zijne studie van het
Cotapathabrihmana, en vestigle thans de aandacht der uit-

gevers op  het werk dat zijn leerling onderhanden bad, Het

nanleggen van een glossarinm op Varihamihira behoorde tot

1. Flo hoofifstuk 1L p, 28
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de noodzakelijke werkzuamheden, die de nitgave moesten voor-
afgaan. Door Weber's bemiddeling kregen de uitgevers van het

ziine medewerking.
Berlijn na een
wear verllet, zond hij

woordenboek van Kern de toezsgging van
Bedert

verblijf van ongev

1867, juist omstreeks den tijd dat

sr anderhalfl j

dug geregeld zijne bijdogen tot het woordenboek. Het teclinisch

karakter van Vardhamihira's werk, en zijn sehier encyelopae-
heid en

dische rijkdom aun détails, gevoegd bij de uitvoe
betrouwbaarheid van den commentator Utpula, die elk woord
van den tekst herhnalt, en er esn synonym van geeft, dit
aller mankte Kern's studie tot een rijke bron van opheldering
en vermeerdering van den sanskritschen woordenschat.

In het vaderland ternggekeerd bleef Kern een tijdlang in
het ouderlijk huis te (irvenlo, in afwachting van een betrek-
ijs. Toen deze zich ondanks xijn sollicitaties
nog wachten liet, deed hij de aanvrage om als privaat-docent

king bij het onderw

in het Noderlandsch te worden toegeleten man de Universitsit

te Utrecht. Het werd hem toegestaan, en gedurende één enrsus
gaf hij als goodanig enkele colleges. gewijd aan de toepassing
van Grimm's meéthode op de tanlknnde van het Nederlandsch.

ksch

Intusschen was hij voortgegaan mit sollicitesren, on we

den zomer van 1858 benosmd tot professor in het Gy
stricht. Het is bekend,

rd de zoogenoemde instellingen waren. Zjj v

aan het Koninklijk Athennenm te M
van welken

mgen in tweedrlel opleiding, de gymnnsinle en die wasrvoor
later de Hoogere Burgerscholen in het leven zijn geroepen, In

vakken als de wiskunde, de natunrkunde, het Fransch, werid

i

het onderwijs aan de leerlingen van beide afileelingen te

gegeven, in de meer specinle vakken afzonderlijk. Behalve dat
er #06 een zekere eenheid in de opleiding bewaanl bleef, die
thans wordt gemist, was het stelsel van toen ook vesl Fniniger
Velen dis de werking der

dun het gesplitste van na 1B
Athennen zelf gezien hebben, zoonls Kern, betrenren nu nog,
dat de politick van Thorbecke niet scheen te gedoogen, het
an het

onderwijs op dien grondslag te regelen. Kem's tank
Athenaenm bestond in het doceeren wvan het Gri

h, en
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bovendien , in de drie hoogste klassen, van het Nederlandsch.
Terwijl hij =ich met lust nan dit werk w"_j'lliw, getuige de
Handleiding bij het onderwijs der Nederlandsche taal, die nog
hestesdde hij den tijil die hem
ten van de studie van Varfhamilies,

in 58 van hem versch

overhleef aan het voor

afgewisseld met den lichteren arbeid van het vertalen der
Cakuntali. Vier jaar bleef hij in dezen werkkring te Muastricht,
de goowel Lier als in

en in dien tijd werd zijn roep als gelee
het buitenland reeds g
rank slechts wit weinig monden, tot zijn bekend worden bij

swestigd, (Hing die roep uit den anrd der

alle létterkundig ontwikkellen in Nederland heeft in die
r i

zijn vertaling van Kilidisa's meesterstuk niet weini

Deze Kilidisa is een wvan die kunstenanrs, van s men ,

hoegver nld van bewendering voor hunne scheppingen,

ed ia te Teggen , dat .fl_J .||Ii_i'] shnd hebben , wanneer

gene

BTT als hofdichter van

n gelok is. In zijn le

koning Vikmmiditya het schitterendste der jnegen juweelen”

san de kroon van dien kunstlievenden monareh; in Indié altijd

veroerd gebleven boven allen, missohien nog meer als fype
dan als ideanl van den Indischen dichter; als soodanig door
de brahmanen bekend gemaakt win dir William Jones en door
dien talentvollen man met zooveel glowd aan het beschanfde

Westen geintroduceerd, dat hem terstond de lofzang van (Goethe

ten deel viel; — door velen hn slotte met mysteriousen eer-

bied g igste Indische dichter is, wiens

wmid omdat |JU de

m #ij kennen; — 200 is ||r-t Kiliddsa steeds gegnan als een
geluksman,

ok in Nederland was de eerste vertaling von een Indisch
di

een  nederlandsche bewerking van Forster’s Sokuntala (drie

htiverk . die verscheon, eene naar Kilidisa. Ziet men af van

mual overgehaald dus: Forster vertanlde nanr Bir William

1

Jones), in 1792 verscheen en zeer sposdig schijnt fe zijn
vergoten, dan was het publiek hier te lande alleen nog inge-
leid in de wereld van het oude lndié door de Gidsartikelen

van Vin Limburg Brouwer. Dezs wiren een

nansporing voor
Kern, om cen der Indische meesterstukken in xzijn geheel
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het Nederlandsch over te brengen, en terecht zag hij in, dat
het ook hier weer Kalidisa's Cakuntald moest gijn. Geen werk
wits geschikter om den lezer onder de zoete bekoring te brengen
van de hem zoo "_ft‘lu"f'l nienwe Indische bellettrie. De ver-

35
Yakuntali of het Herkennings-

taling, die Kern den nitgever A. (. Kmseman aant ver-

soheon in 1802 onder den titel:

teeken, Indisch toone ven van Kilidisa, uit

het Sanskriet vert

lspel in 7 bedri
door Dr. H. Ka

vorspronkelijke was zo0 getrouw mogelijk

1. D¢ vorm van het

sevolgd : de afwis-

che strofen danr-

seling van den dinloog in proza met de ly

tusgohen was behouden, en een zeer lezenswaardige inleiding

en een ruime reeks verklarende asnmerkingen waren er aan

toegevoegd. De ontvangst van het boskje was zoonls 26 moest
gunstig. De indmk, dien het maken moest, wordt
- Waar
heht ge ooit zoovesl natuur met zopveel kunst vereenigd ge-
id? Waar

zooves] schalksche lnim met zoovesl hoogen ernst? Waar eene

zijn, zet

s ervan schreef

seven door M. de Vri

juist weer,

gien? Waoar zooveel senvond met zooveel verhevenhe

teckening zoo zacht en teeder, zoo fijn en oo kiesch, en toch
go0 krachtig, #00 stout, zoo aangrijpend in het diepste van
ons mensohelijk gevoel? En dat alles omstraald door den lieht-
elans van let Oosten, met zijn bloemengeur en klenrenpracht
met zijn vurige en dichterlijke verboelding. Onuitwisohb

het liefelijlke beeld dat zij ons voor den geest heeft g

Eene nienwe wereld heeft zich voor ons ontsloten, zoo hemels-

d van onze verschillende, en toch zoo begrijpelijk, o0

v gewanrwordingen. Wij gevoelen

nste door een krachtig 1

in ons binne vustzijn

van der mensehelifke natunr, en een onbeschrijfelijk

¢ het staren

i heeft zich van ons meester gemaakt de

verlang
op dat iel-nu-rlijic tafereel."

Whaarlijk, al rekent men de factoren, die voor Kilid
bswondering in het Westen gunstig waren, en waarop ik tevoren

v.irwin-u-lvl»-, nog #oo zwaar: namelijk ten esrste dat het een
reheel nienw schoon was, en ten tweede dat jederesn resds
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vior het lezen in de blijde stemming verkeerds van wie .ex

komen —, ook dan blijft er genceg ge-
T ot dat
ons de Indische fooneelspelen geven schijnt mij verwant aan
I

componisten, nu eens is het als Chopin, dan als Tsoliaikowskij.

oriente Incem' zng

hivanrdigde lof voor den dichter over. Het kuns

dat, wat er witgant van de muziek van sommige

Geen lof kan woor een vertnler 1 2ijn, dan dat men

IT0

st te spreken waar men van zijn lichter spreekt.
ijkheden had,

Tnkuntald

jk beperkten kring bekend, het

van hem v

Hier wns een , dat groote mouily
smaak wolbracht. En al bleef (
ali
wis een groot voordesl dat de Nederlandsche wetenschap den
leek op

leerde kon wi

nanwgezeat €n  mel

ook thans nog in betrekk

sulk een hoogstsande praestatie van een bekend

5.
Ferlang sou dit van groot belang blijken. Voor velen in

den lande, niet alleen sanskritisten, was het cen punt van

voortdurende ontevredenhe nitn het 8

wskrit nog geen

plants door de regeering wa ernimd nan eene Nederlandsche
In alle beschaaf landen, schreef De Vreies, be-

klesdt het Sanskrit aan de universiteiten een erkenden rang,

7y

hoogeschool.

door schitterende resultaten gewettigd, uitgezonderd alleen in

Griekenland, Spanje en Nederland.” Al was de bew

Van Limburg Bronwer, dat de Sanskrit-philole

Jnog tat de onbekende grootheden behoort” wat

Rutgers toch doceerde het te Leid seds twint

en ook te Groningen bestond sodert eenige jaren de gele
, dut alles bleef toch bij ,individuesle

wetern van s lunds b

h#id , Sanskrit te loe

meid
toekomst”. En thans wis het

wogingen, buiten  ee tuur en
poging

le

whoefte te voorzien. Er was een man

:ﬁclwl#r \\'It;n"|\-|rg Vour

gunstig, om in die
voor, een Nederlander, btmiten

voor ook. Kort geleden was pr

er toe aangewezen. En

Juynholl

er was een plants

eden

gestorven, en het in deze omstandig

lijk, in zijn plaats niet weer een arnhist t& beén
e toch hnd te

togenwoordiger in Dozy, maar een sanskritist, en wel Kern.

len een uitstekenden ver-

semitische philolog
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Het schijnt, dat de Curatoren hiertos wel geneigd waren, en
st
geweten. De voorstanders van het sanskrit-professoraat begonnen

slnkken wan het plan werd door de pers aan Thorbecke

gich nu ernstig ongernst te maken, dat Kern eerlang niet

meer beschikbaar zon #ijn, en drongen aan op de instelling
van een buoitengewonen leerstosl. Men wist, dat Kern in de
lnatste jaren de vacanties telkens te Londen doorbrucht, en
bracht dit in verbund meét een aanstaand vertrek. De Middel-
burgzsche

gich naar (h

courant vertelde, dat hij re |--1- een nitnoodiging, om

ford te verpluatesn, had af

swesen; de Spectator
wist , dat hij door Weber was annhr\.n-i‘ . voor een hoogleeranr-
solip te Wirzburg. Het verschijien van Cokuntald werd I door
gulegenheid , om nog eans ernstig

De Vrles sangegrepen als cen
op het bestiande gemis te wijzen. » Wij #onden wol wensehen ,
zegt hij, dat allen die in ons land invioed hebhen op de

belangen der wetenschap, met het cht wan Kililisa

kennia mankten. Dan zon weldra de overtuiging algemeen xijn,

hoeveel Nederland voor de wvorming van het opkomend ge-
rimt, wanneer het nog langer aarzelt den toegang

sehatknmer der Indische 1

glacht ¥
tot de rijk
germannsche taslstodie zoo wijd mogelijk open te zetten. Inder-
laad , bij de v

eratonr en der Indo-

& lesmten

nog altijd in ons hooger ondirwijs

bestnan, is ¢ sohien 1
durende miskenning eener wetenschap, -he in tweeled
zoo bij uitstek belangrijk is, als bestemd om ons niet l“r“-‘n
de godsdienstige, wijsgeerige en letterkundige beschaving te
onthullen van een der merkwaardigste wvolkeren der aande,
manr tevens het tafereel te ontvouwen van den corsprong en

de ontwikkeling, den zamenhang en de verwantschap van

alle Indogermaunsche talen, wanrtoe ook onze eigene moedar-

tanl be
sende behoefte gewezen, krachtige stemmen hebhen zich ver-

. Herhaaldelijk is sedert vele javen op deze drin-

2

heven en op hare vervulling aang frongen.” Hij besluit met
een toespeling op het verhaal van de verstooten koningin

Cakuntali: ,Moge de vertaling van Dr. Kern het for

NN 8=

touten wijn, wanrdoor Nederland tot beginning kome, en aan
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de Indische tanl- en letterkunde, te lang wverstooten deor den
vloek der onverschilligheid, de eereplaats inroime, waarop zjj

onbetwistbuar sansprask heeft.”
Zoo stonden de zaken, toen Kern in het laatst van 1862
en ons land verliet.

zijn betrekking te Manstricht neerlegide,
De vaderlandsche wetenschap moest zich laten welgevallen, dat
een Leavensch professor in een verslag over de Indische studiin
zeide, dat Nederland dasrvoor nog niets had gedaan, en dat
de heer Kern Holland bad verlaten om in Engelschen dienst
nanr Indi# te gnan.

i

De Indische wetenschap beleelde destijds haarheroische periode.
De gonden eenw, waarin ieder nienw woord, elke nieuwe ge-
dachte een gevonden schat was, de tijd, waarin men dé sehit-
terende waarheden maar voor het plukken had van dien heer-

lijken Indischen boom, dien men op het embleem van 'de Royal
Asintie Society ziet met het bijechrift: quot rami tot arbores,

de gonden eenw was voorbij. Het geslacht van Jones, Cole-
brooke en Schlegel was vervangen door dnt van Weber,
Bohtlingk en Roth, van Max Miller en Burnouf. Dit was het
geslucht der renzenworkers. Het Petersburger Woordenboek , de

andere trek geeft ons recht, hun tijdperk het heroische te
noemen, namelijk het frissche vechten dat zij deden. Ook dat

in een opwekkend genot, dat een lnter geslacht wvan geleerden
ontzagd sohijnt. Wie verkiest niet een kwaden pennestrijd
boven de onsmakelijke clichés van slecht gemeende, benepen
philologen-beleefdheid ! De sinskritisten dan yan dien tijd waren
verdeeld in twee kampen, het eene in Engeland, het andere

in Dnuitschland. Het was de strijd van personen niet alleen,
maar van twes woordenbosken: dat van Theodor Goldstiicker,

dnt midden in de a bleef steken, en het i‘:ztuﬁ!ntnrger Woonden-
boek van Bihtlingk en Roth. Tot zoover dese vergelijking met
een herodntijd, ergens begint zij te hinken. Waar het relpas
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van de gevechten van Phndava's en Knurava's een epos wordt,
zon het omstandig verhaal van dezen geleerdenstrijd eer goken-
merkt kaonnen worden als oude koelen uit de aloot halen. Last
ons dus hier volsthan met te zoggen, dat elk op zijn benrt
erin zijn aristein mag hebben gehind, en met de vermelding van
sen pasr kenschetsende phrasen. De toon nit het Engelsche
kamp wns over het alge
tegenstanders als de  Inte
of ‘e ,Mutunl Praise

meen do heftigste, =zij doopten hun
ionnl Banserit Insuronce Company"
"', en beschouwden zicheslf als

othose whose good opinion is alone worth having”.

de anderen spraken van yperfiden Insinuntionen™,
Paltern”, en zeiden: ,es heisst nicht umsonst: calumninre
andacter, semper alignid hoaeret.” En wilde men niet lang
polem fun, dian werd het exempluar eener kritiek térngge
I
n

pitiese Behreiberei ist fiir mich v

T

zonden met onder de opd geachreven :

g aweoklos; ich habe sie
gar nicht gelesen. Sie folgt hiemit znriick mit der Bitte mich
mit der Zusendung invidioser Ergiisse dieser Art zu verschonen,”

Hoe ging het nm, toen Kern, na de lesrling van Weber,
de medewerker van Bihtlingk en Roth te zijn geweest, in
Engeland in annraking kwam met Goldsticker en Max Miiller?
Het ging goed, hij bleef de wriend der eersten en werd die
der lnatst
van Dieid
heid toeschrijven. Doch met een rechty

t. Wie hem kent zal deze houding evenmin als die

ik van Bern aan Etzel's hof nar

stnis asn strijibaar-

ardig oordeel zelf allen

nner wanrde schattend, werd hij vok door allen gewnardeerd.
Von Bihtlingk zeide later eens tot Kern's zoon, nu Dr. J. H,

Kern, toen deze te Leip en: o Uw wvader is

kwnm studes

a5

de esnige geletrds met wien ik nooit woorden heb gehad.”
In
telkens et de vacanties naar Londen gegaan, om dasr hand-

Io Jnntste jaren van zijn verblijf’ te Maastricht was Kern

schriften van Va
pieeren. Hij had reeds lang veel lust om naar Indié te gaan,
en hoorde in Engelund, dat er wel kans bestond op een he-
trekking aldanr, wanneer hij zijn tegenwoordig ambt wilde

fibamihira en den commentaar daarop te co-

opgeven en té Londen de gelegenheid afwpchten. Hiertoe sen-
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herfst van 1862

manl bosl , verhuisde

k van het Indian

naar Londen, waar |

Office kwam w ter ovendien ook

in zijn kamer
I handschriften wht, doch

iskrit, Hij

ean staj

1 het Uni-

legn, ven y dig geleenle van duitache geboorte,

i meer werkten en daghten da aohire-

: hit,

een van die mannen

lnat in den

enmil
che |-|JI|

een omnibog dat het ges;

ven. Niet zelden t hij en Kern t

nacht over In

ihie spraken, Een andersn kesr was
I I

ok met Bihler, tosn

het boven

werd an
1

noopt, en de Indische wijs-

» straatgewoel in vriendschapy

op hunne lippen zwe - Uok met den meest bekende
dnitsche Inds

voet: met Frie

gen in Engeland was Kern weldm op poeden
ich Max Miller, den seestrijken

y wiens achitterend talent van zoo onschatbare

lderen

sty list waarie

reworden e

r de ga

e die hij besat om een hes! volk te

mid was. In

interesseeren voor een wetens hap die hun vre

& Bihler door Max Miller en (

ssorant in Benarves, tosn

voor een profe

ann’ de Universiteit te mviel. Bithler werd thans
en Max Mi
i Benares zon aannemen. D antwoordde
kr I

fessor ann het Brahmona (oll

divie henden

er vroeg Kern, of hij esn betrek-

sstigand |

het voorjear van 18 g hij de benooming wvan

sanskrit pr re en Queen’s

Benares.

enkel woord over de inrichting van het o

wijs in

is hier misschien niet overbodig. De eenwenoude decen-

tralisatie en het gemeentelijk zelfbestuur, dat in Indid steeds

een mate van vrijheid heeft gewaarborgd, w an de Wes-

terling met zij bigrippen omtrent Oostersche despotio

woonlijk niet denkt, golden begrijpelijkerwijge ook in  het

onderwijs, zoolang de Engelschen zich er nist mee inlieten.
In elk dorp onderwees een brahmaan de Jengd in de kundig-

heden, die hun stand eischte, altijd volkomen individuesl,

novit klassikaal. Kern zegt hiervan: »Bij de Pandits (inlandsche
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geleerden) met wie ik herhaalde

sproken heb, wil het er maar niet in, dat men een vluggen
iden met een
Hien ¢

knanp zon vten dwin

hirtt

1 om_ gelijlen tred te he

rik, allesn omdat beiden toevallig o

e ap

sehool n gekomen.” Dit patriarehale en eclectische stelsel
eve de s -stndien als op de wacholen.

Hedert nu de lsche regeering zich bewust werd van hare
roeping, Indié 2zdo op te voeden dat het deelen kon in al de
zegeningen die Engeland zelve geniet, werd het inheemsche
systeem door een geheel verschillend stelsel onderbroken. Om-
k
bedoelde invoering
het Ei
van, Macanlay,

str

& 1830 bestonden er twee hervormingsplannen: het eene

1 volkomen Enropeesch onderwijs met

lsch als taal der wetenschap, De e voorstander er

e
van oordeel ;  De Hindu's moesten

was rondw

met hun sehe verleden

ken; uit hun cigene letterkunde,

onde en

ieuwe, konden ze niets of weinig leeren.,” Daar-

bekende sanskritist, gencesheer

tEganover v
H. H. Wilson, eon
1 de behi

teringen en ontde

kende met den

lsel wun

onderwijs, stro

nard ¢ v der inboorlingen. Dat men de verbe-

1 der nienwe

wetenschap zou mee-

deelen, sprak van zelf, manr het was moeilijk in te zien waarom

mathematische wanrheden meer waarde hadden in het Engelsch

dan in het Sanskrit of in welke taal ter wereld ook, Waarom
zon men de klassieke taal van Indié vervangen door Grieksch

en Latijn? — Lord Bentinck ect

iter aanvaardde het eerste plan,
en in 18564 werd het onderwijs in Indie geregeld door een
despateh van Sir €. Wood, later Lord Hulifax. Er werden drie
nniversiteiten opgericht: te Calentta, Bombay en Madras, (later
kwam danr Lohore nog bij)l. De inrielt

i ervan werd, behou-

dens de theologie, met eap ¢

1 gown van Oxford ov nomen,

een even dwaas fignur makend in Indié als de engelsche gothiek

aringing. Deze universiteiten bleven slechts instel-

n tot het afnemen von examens. De messte Hindu

onder de w

5, il

twintig jaren reeds buisvaders, bleven na hun toelatingsexnmen

thuis studeeren. Te eer danr thansin de meeste voornnme steden

s den staat,

Colleges wenden opgericht, het

particulier of van w
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redeeltelijk hetzelfide te leeren viel. Deze Colleges kwamen

waar

g tot bloei, meestal waren slechts enkele der onderwijzers

ropeanen, het meerendeel Hindo's. Het Quoeen’s College te
Benares telde in den tijd dat Kern or was, een vijf honderd

penidelingse danr ter stede er roim

leerlingen , terwijl he

tweehonderd had,

In het laatst van Juni 1863 kwam Kern te Benares s

het middelpunt wereld, de heiligste: plek op anrde. W

er pterft, zegmen de Indifrs, komt in den hemel, mnar ook :

Wie nergens anders terecht kan komen, vindt in Benares al

nog een toevineht; waarmee gedoeld wordt op

derie, de vlottende hevolking, die wal een vijfde deel vormt

i het half milli

en inwoners. e stad hgt op den noorder-
oever van den Ganges, aan den buitenkant van een groote bocht
i’ drokke 1 serd Het is

do stad van tempals en bag

sn nanr het w

der riv

wrd, van fi

tische bedelanrs, Dag aan dag bonte ve

optoehten. Gesn klenriger

janr,

weinig van d v van het tooneelspel Ratnivali

zoo goed bes

y waar hij den koning Udiyans en zijn vrie

het paleis in gesp

lnat weggen:

Town Kern, te Beénares nangekomen, zich bij het Coll

kwam vervoegen, bracht de directeur van de beide verbonden

Do gt wnn den rjkdom
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invichtingen, Ralph Griflith, als sanskritist bekend door een
uitstekende vertaling van K

lidisa's Kumirsambhava hem ap

de hoogte wvan zij

n taak: hij moest den Drahimanen die reeds
goed Banskrit kenden de enropeesche methode en de kritische

oh
ilzakelijk die Hinduo's
gebruik, die aan het Queen's College de voorbereiding tot het

beoefening van die taal leeren, on tevens hun in het Engel
onderwijzen. Van dit laatste maakten hoo

hooger onderwijs genoten, Overigens werd den professor de

meeste vrijheid gelaten, wanneer hij manr van's morgens zeven

tot half elf zich met zijn leerlingen bezighield. Fen aantal dier
leerlingen volgde het onderwijs of alleen om. examen te kunnen
v din #r san verbonden was, best

studesren, \[. ot han |.|- Kern

down of omdat ze de te
konden gebruiken | ¢

eans den een of g schen e hlu p belangstel-

lenden in het nder wat vooruit, terwi |!r-<r1\l.‘.-\1u"||_ 3

#ijn werk mwankte van het Sanskrit-onderwijs aan de Brahmanen,

Er wend iets gelezen, hun beschonwing gevrasgd, de zijoe

geven, dit alles in het Sanskrit, om kort te gaan,

elf; er waren er, die in de letterkunde van hun volk zeer

spunt-college. De meeste Brabhmanen waren veel ou
o
ervaren waren, zoodat Kern bij het redetwisten over h
stukken uit den Nydye (logien). of over het dromn, zelf he

wat leerd
De verhounding

e van hen, zegt hij zelf, dan i van mij
Wiks l]lnl:l—.rnni Kern, reeds te voren doorkneed

in de indische wijze van denken en zeggen, rustiz en vrie m[.

lijk =zijn groote geleerdheid gevende, was zeer bemind bij de
Brahmangn; zij beschonwden hun l_'n-l-]iim-i Karna of ]\.:lTIIII'
met hem

prabhu ' als esn der hunnen, en apraken oer vr

over dingen, die #ij een Engelschman zoo licht t hadden
willen zeggen. Hij van den anderen kant kreeg steeds meer
sympathie voor den nobelen, fieren Brahmanen-ty pe, hoogeerbiedig

zonder een gweem van vleierij, onbantznehtig en dikwij

beschaafd. In den Brahmanenstand heeft zich reeds voor duizenden

jaren het begrip van den jgentlemnn” ontwikkeld, wanrap e

"

iHustre Doe
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rlige  PBrit met vreemder dat
Fingril

minder dan omgekeerd. Bij de t

wn  den te wanrdeeron ,

then, die Kern dikwijls van

hen ontving, werd met de meeste vrijheid over hon  ver-

houding tut averhesrechers Het was nog

niet

zoo b stanidl. Zij erkenden

remesn ;s L, W i]

haven on

knnnen  de

iot missen , zij alleen hn

ministratie, hunne rechtsp

Muar er is siemand van o

inderde évenwel niet, dat

ingelsche bestaur |

namen van d

lim, niet d

Mol

]I|-|I_-

dock ze beschiouwen het als een

wit bun za roarieel zal aanbrengen,

volbtengen, onverschilliy wat de

WAl wie be

ik, kent ze niet,”

fignren onder de |
kesel

n kresg. Hij wus zeer

wis Nehemin Nil h te lesron, afonder

lijlke lessen wvan woed thuis in

laten en was Chr

sehe  philoso maar had | vileren ver

geloof zijne
by |
hem tot het Chy

sworden f hij waar:

nidom

wat hij had

i

» Um zijn overgang had hij we mosten ljden:

hem werzaakt, z.'|_1|. beste vriend won n

familie

meur van hem  weten, hem het meest. Het was

een man, die voor an beguafd en edel, wls men
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onder de | naneh zoovelen aantreft, eén arm zooals ook

velen hunner; hij leefde van een klein salaris aan een zende-

lingssehool Sanskrit onderwees; Nilal

Wt “en

Vertronwi d van Koern.

ok van riinlen

wnds  Bralmanen ondervond hij me
s

de he n van vertrouwen en onbaatzoel d. Kort voor

B

1 BT verliet vernam hij dat i ¢ Bennres cen Brahmaan
hii Indié verlis v hij dat gieh te | Bral

nit Kashmir ophield, die een hondschrift bezat van den com-

zolf sen Kashmirees was.

menta van Varihamibira, Utpalad

Kern kre het handschrift onder cogén, en

sputond,

dat het veel beter was dan esnd

wnider dat ]l_' in J':Ilj.,|-\\ had

kunnen het

ruiken. Hij gaf zijn verlangen te

LT

iet de

eerl) eenig bezwaar

te mogen honden. Z

moest, het in

Brahmann , die spoedig namr

onbe vertronwen on zondes orwiaarde

in Benares achter, wnar Kern het kon 1 ijven.

e en zeid

Eens kwam een zij o rn,

heb een vers gem an B En hij ove

hem een klein stuk | n in sierlijk nigari-schr

rent lof kon le an, in tw

B0 ¢ terachen trant g

kenrige strofan, vol

woardspel op

1 naam Karna,

welk woord in het 8 de beteekenissen ,oor™ en  roer’

held uit het Mahi-bhirata:

heeft en tevens de nan
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am met het Indigehe

Het ontbrak niet aan

menig opeicht esuwenhengende over

wt, kennis te maken. Al is

wehroiken

anderd, om nog den indrok van den tijd

die de letter) ontstaan, zuiver weer te geven, op

sommige punten, voornl waar het ritueel betreft, zjn de ge-

in het

woonten n geheel de oude; nog zuiverder missohie

ke, wanr de Molinmmedanen
1

o dat s de pl

1 dan in de no

wmid
veol kwand goedann hebben.

hitige

npiL.

i in de

1
ls ach

muanschen knaup ¢

opneming van een |

kennis der Ve enrt nuon L

g voor tweednizend jaar,

Bij een huwelijk worden nog de sprenken en de g fra's

opgedreand ils de onde wetten voorschrijven: Doch de

how# hij als pe-

rowoken. Kern vert

b alles

geest 18

hesten , een brodloft

van zekeren Pandit, RAm Jasn

voonde in ven dorp op een paar nren afstands van de stad.

N naar

Hoe de gasten op ifanten door het dorp re le woning

der bruid, omstuwd r de juichende dorpelingon, arhij de

erden  gexet

iy meer

zwanrwichtige rijdieren in ee

Iruk te maken", tm Jasn. How 1

h'. tot de gasten na middersacht stadwaarts togen. , De nacht

was verrukkelijk koel; de Incht die men inademde was zoo

frisch, en de maan speelde zoo vriendelijkk in het lover, dat
ik nog
op

lust had om heen te gann, maar mij nederzetts

stam. 1k dacht ann he n ik gezien

toen

had, in verband met anderve ceremonifn die ik had

e
grest

bijgewoo

1y en het kwam mij voor, dat de beziel
van die plecht ]

geweken was, dat het Hinduisme =z

uiteinde naderde. T
toekomst van het volk wparonder ik leef

ik zo0 mijmerde over de vermocdelijk

y nadorde mij de

gulbartige Ram Josn. Zoo, mijnheer, vind ik u hier?" zeide

gereadheid te
is een woordje «

}J-Ej- ik order geven om de olifanten in
b

wOoed, Panditgi™ (

I nngenosg

+ heer" At WooT

ons Hollandsch _mijn  wa

én ge-

bezigl wordt als men op vleien

1 demand aanspreekt),

aGoed, Pandit-ji, moaar het is tijds genoeg nls we over een




HEN

unrtje vertrekken, want de

treffelijk, in #ooverre ik nw
}‘ill.tl'
dat men de

Veda

wial

wpleehti
wriften n

w00 slecht

woordde hij, ,we hebben

het land kennen ter

Sanskrit. Onze heele

e

formaliteit, en bestant voor
£ i

wit men etén mag of nist,

we wiat men eten

aohen en ba moet.”

Ondder de

Brihmnnen  2e

zijn  betrekking, en zijn om

EENOREE

wie nitzonid

twaall bedienden, [(mind

Wwits €r nooit een,

niet bedremmeld, «
nooit onwaardig. Den raad

gegeven: nun en dan de be

onder de boomen hier zoo aangennam,”
et feest u nog al bevallen, mijnl

gesproken. Onze lul bestud

godsdie

having v einde loopt. ,De t van Ond-Indié,” zugt
T, wkan ongewij niet rtleven; di lang
nan het kwijnen, en vervalt van d tot het
venwenonde, vastgewortelde 1 - het el in
stand houndt, en waarop elke poging tot | het
Christendom afstuit, is het g aan de el Kn
het is woor niet t¢ voorzien, hoe de Hindo's dat zullen
0 ven.
Twee jaren bracht Kern in tevreden met

van zijn Hindusche vrienden en onderges:

T ir". kruipe

DRIK KERN.

itig, en het zitten

ht i# zoo pricl

wols w v

), Pandit-

1 3 r
e hand in de re s kon opmerken.

zelve betreft, hoe ke hiet
gt en dat de gen it den
worden?"" [ Och, mijnhoesr,” ant-

met elkander dasrover
Yeda's

1
et

meerm n

wllereenvon

NANWernoml

et 15 tegenwoordig sene zoak

den grooten hoop dasring,

rinken mag, of niet mag, e

en hoe en wanneer men

If #ijn er dns, die inzien, dat hun

ving. Nog altijd spreekt hij met

iten

Van
h

mt

ering good overweg #n

milen)

kon men in Henares niet

die zijn plaate niet wist; 2 waren

£+ zeer complimenteus moar
|

iden eens wit o

hem ¢ Engelsche kennissen

'

msen, on hun
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hij miet

dat

Bennres

1, die hom
rden. Maar de

 misschien

natouri

#oi Kemn,

€n KHwamen nn

vat hun  heer, behalve de hoofdlnecht,

ijh Engels:

indruk  van
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wetenschap, die hij voortaan nan de Leidsche
I]l

men, dat eerst zoo Iaat hier was erkend. Achtercenvol-

vertegenwi en o« j dnidelijk

itk

gens: werd in vinchtige tvekken geschetst, hoe de beoefening

van het

inskrit, in hat lnatst de w door de talent

leid ,

vorige

volle studitn van 8ir Wi nes in het Westen ing

om twee rodenen van oo belang rr wille van de

kennis der Indische beschnving

& den onontheerlijken
steun dien het SBanskrit geeft als baken hij het onderzoek naar
de onderlinge verwantschap der Indogermasnsche talen. In een
vergelijking van het Vedische tijdperk

der Indifrs met het

Homerische der Grieken werd duoide ijk gemankt, hoe, gelijk
in Homerus de Crrieksche geest reeds die eigennardige trekken

heeft aangenomen, welke s

jd sinda de kenmerken er van zijn
gebleven , #o0 zich in den Veda het Indisch karakter vertoont
ken, welke

n geweest. Uit elk van b

met den sanleg tot al de dengden en al de g

ide was

zonden worden. Bij beide volken wos evenzeer do sucht nasr

wanrheid levendig, doch bfj den Griek wos het om zijn kennis
dienstbaar te mnken aan de belangen der mantschappij, aan

het  vaderd

nd, kortom aan het aardeche leven, terwijl de
Indifr bovenal die waarheid zocht, welke hem de zaligheid
muest verzekeren in het leven hiernamanls. — Aan den Veda
18  het geloof nan een espigen wnnrachtigen G

niet vreemid ,

dasréntewen vindt mon er nog geen bepanlde nitdrukking in
g E k

van datgene, wat sedert eenwen de hosksteen is geweest aller

Indische godsdiensten: de zelsverhnizing. Een niteenzetting

volgde van de ontwikkeling en het karakter wan den Brahma-

nengtand, van de rol, die het Buddhisme in Indié heeft ge-

:-']u\'t']-] en de oorgnken . wanrdoor het ey wear in verval is ge-

rankt: daarns werd

eapraken van de ond-Indische wetenschap:

de astronomie, die op Grieksche beginselen is gebouwd, de

algebira, w hetzelfide niet met zekerheid kan ges

den. Waar de dichtkunst ter sprake kwam, werd in het licht

war-
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gesteld, hoe bjj de Indifrs de liefde voor pnre fictie veel langer
bleef voortbestaan dan bij de Westersohe wvolken, omdat zy
nobit gehesl de hatuor- en wereldbesohonwing van den kinder-
and met et feit,
ry geen kamp om

leeftijd ontwassen zijn. En dit staat in ve
lijv

den voormang en daardoor niet het voorrocht eener waarnchtige

dat er geen Indische wafie was, geen w

nationale geschiedenis.

Het lnatste gedeelt rede was gewijl aan het Sanskrit

als onderdee]l der vergelijkende taalstug en als holpmiddel

bij de be het Ond-Perzisch en Oud-Buetrisch.

min of mecr het program,; Wiirasn

de hoogleeranr wich bij #ijn lesson wilde howlen. Van de col-

De redevoering

leges in het Sanskrit, in de vergelijkende taalwetenschap en

in de studie van

en Aveata, zijn de lastste later vervallen door

gebrek ann belan Henden. YVadr de wet van 1877, die de kennis
van de beginselen van het Sanskrit verplicht stelde voor het doc-
toraal ex i

Iclnssieke it zich met Sanskrit bemig hielden, groo.

rlandsoche lotteran, was het getal der

ter: e "Ill\(lllkfn van Kern's lserlingen: Speier, Caland,
Wharren, Van der Viiet behooren er toe. !

Met de aanvaarding van het professoraat nsmen voor Kern
de herhaalde verwisselingen van woonplaats een einde; Leiden
heeft hem sinds dien tijd behonden. Het s er echter verre

vandaan, dat dearmee het belangrijkste van hem gesegd is:

thans serst kunnen wij trachten, cen beeld te ontwerpen

Kern, den gelesrde ¢n den man, van zijn ressachtige we

zanmheid en van den g

die haar beheerscht. Il-clnnlz n wij
ona serst tot het gebied der tanle en oudheidkunde van Voor-
Indid.

Stellig niet zonder invioed op de eigenaardige ontwikkeling
van Kern's talent was de keuze van zijn eerste arbeidsveld ,
de Indische astronomie
de methode naar alle

Het onderwerp zelf werkte mede, om
unten zoo exact mogelijk te maken. Is

mrtige v er der shomn
Kern 'wit, mot wien hi)
m: ¥Waren 2o alleo woo ale callegn Korn, dan sou bt nog wel

I eomparitiel” o
boveiem! wan,

chting niel
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ischte

meen, esn wetenschap als

88N V¢

exaotheid op wichuelf van philologische

leritink in ° hte rin

=t telkens in

dubbele mate. Bovendien bracht zij den onderzo

meest ingewi |
e, W
Iniligehe persor

aanrakinge  met
Indigohe

sen  kwes

problemen

de chran liet «

Een

sehriften van methodisohe

als eerste vrneht der stn

vat

van diens werk Brhatsamhitda in de Bibliotheea Indien. De

penstelling met een be-

titel beteskent Giroote Samhitd in

knopter werk van dengslfden schrijver en duidt een ustrolo-

gische verbandeling san over hemelsche en nandsche voortee-

sling

kenen, & zoodanig behoort het tot de derde ondéraf

van de Indisohe astronomie, woarschijnlijk de meest oorspron.

da bereke-

afdeeling
ning van iln) en
ide op Gri

(hord); be I nd

handboek wvoor hof-astronomen, dat evenwel door b

kelfjke in tegonstelling met e ani

loop ‘der hemellichnme

isehen grondsls

womische data en een grooten rijkdom ann détails be

BT
guographie, architectuur enz. van miterst vesl bola

Arabisches Albiriini in

il

sthrij

reads door de

werd, Hen ""‘I"']i['z'—' der 1
ot

Indie hoog gewaar

y jaren later in het

{ Kern eenig
Society. Eon kleiner werk van Varil

indelend , die
| 7

de teckenen or

in den kg wil tre

. werd door hem unitge

ber's Judische Studien. Hinde cte hij nog een uit-

gave van den siddhinta (welbew miening) van den me

wanrdigen astronoom Aryabhata. Om verschillende redonen was

het tot stand komen wvan dege uitgave woor Kern een aak

het cerste werk

renrst

loenir

vun bijrondere v
in Sanskrit-type dat in N

E. J. Brill. Dan wns de wc

erland verscheen, bij de firma
wilat van de handschriften van

Arynbhata, wier bestaan bekend wnas, maar die men verloren
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waanda, een enschappelijke triomf. Eindelijk is het werk
zelf van niet gering

dacht ve

ang. Het is een caleulatie, dis de

A~

dient om et

bijzondere systeem van arithmetische

natatie .';{r_\'.ﬂ.'l-.ur.l gevolgd, Men ft hier te doen met

ean mchrijver, die het woangt of te wijken van de algemeen

anngenomen theorie; hij verlant de van onds bewandelde puden

door niet meer te aprelien van de mannhuizen (wadlsafra’s)

wiarin de Ind de hemelbaan hadden ingedeeld; hij geeft

zelfs een theorie van winteli

¢ der anrde. Dat een Hindn
met zulk een kennis toch een geloov

g belijder der onde leer

kon blijven, moet ons niet verbazen. In Benares sprak Kern
epnn met een  Brabmaan, die de Principin van Newton had

gelezen, Hoe rijmt gij , vroeg Kern, met de Parina’s??

Hij bekwam tot antwoord niet anders dan: ,De Principia zijn

waar, mony de Purinn’s zijn ook waar.”

Reeds in de  inlesding up de Brhatsamhiti had Keérn uit-

ing van den autenr. Het
zou mij te ver voeren, wanneer ik hier cen beeld won geven

voerig gesproken over de tijdsbeq

van de moeilijkheden der Indische ¢hronologie. Laat mij zegzen ,

dat nit een vin feiten, waar of enwaar? en personen,

historisch of ht? hier en daar éen paar lehtbakens om-

Longr die one leiden om weg en regelmant te vinden.

Ary ita, dis zijn geboortejaar 476 AL D, geeft, en Variha-
milira, die esn gere tijdgenoot van hem moet zijn, be-

Hian en Hiouen Theang, die het reisverhanl hanner pelgrima-

hooren  tot akens. Zoomede de onschatbare Chincezen Fa-

gitn door het Buddbistisch Indié hebben beschreven. Tot de

oploss

g der chronologische kwesties heeft, nanst Lassen, Cun-
ningham  en andeven, Kern roimschioots het rijne bijgedragen.
Na de inleiding op de Brhat-samhiti gal hij Inter nog cen
verhandeling over de monumenten der Gupta<dynastie, en een
niterst belangrijk werk over de jaartelling der Znideli
Buddhisten, waarin hij de juistheid der SBinghalecsche tijds-

opgaven, totdusver vrij algemeen annviard, aan een scherpe
kritiel onderwerpt.
De astronomische en chronologische studién lieten niet na
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in Kern dat vermssende, soms verbijsterende aoumen te scher-
pen, dat een fransch sehrijver aanleiding heeft gegeven, hem
te kenmerken als een esprit anrtont mathématiqne’. Werkelijk
is ar jete mathematisch, of nog juister gexegd algebraisch in zijn
methode: de seherpe isoleering der feiten, waarmee hij argnmen-
teert, de precisie, wanrmee de onderlinge wanrdeverhouding der
argnmenten in een reeks wordt nitgedrukt en eindelijk de zuiver
nlgebraische vorm, wanrin hij zijn bewijsvoering bet nde

goeheel abstracte hogrippen plesgt te gieten. Theologische begrip-
pen, mythische fizuren worden ap de scherpzinnigste wijze in

evenredigheden gebracht; een vergelijking wordt dasruit door
berekening afgeleid, en ten slotte de proef op de som genomen,

Toch: zou het zeer verkeerd zijn te meenen, dat men met
het epitheton mathematiseh dezen rijken geest voldoende had
gekenscheist. Een kunstenaar kent men nit zijn werk geheel,
manr bij een geleerde blift zooveel gezwegen van zijn eigen
ik, wat hij niet behoeft of niet wenscht te uiten. Allicht zou
men denken, dat Kern, die dieper dan bijoa elk Europeaan
doordrong in den geest van het Oude Indié, donedoor zelf in
gijn ziel epn sanhanger zon wijn geworden van een der mach-
tige wijsgeerige stelsels van het Oosten. DNt no is niet zo0.
En het kon ook niet. Kern is een man van sterk positieve
overtuigingen, van een ideslistische geestesrichting, zo0 men
dnt woord meer in ethischen dan philosophischen zin wil ver-
stann, met een eenvondig en serean gemoed, en een sterk
gevoel van mewmachelijke rechtve gheild. Tn natunr en kunst
heeft hij lief, wat sterl en blij is, het oprechte, harmonische,
melodis leven. Een van zijn liefste componisten is Gluck,
duarnnast bemint hij het volkslied, de middeleenwsche musiek.
Men vaelt bij den schijnbaar verren afstand het gemeenschap-
pelijk schoon, dat hem santrekt in Memline en in Frans Hals,
In het landschap wil hij kleuren, en groote boomen; de klare
lyrick van het Geldersche lund hem liever dan Holland’s
nevellichten. — Dit alles kan ons doen begrijpen, dat hij de
Indische weraldbeschonwing nooit tot de zijne kon moken. Wit
ook het grondbegrip zij, waarvan de Indische philosophen uit-
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an, of zij zeggen: ,alles is", aooals de Simkliya, of: alles
' 4 5 h

men als opr-
ity of
iinika's den Tijd, met de Lankiyatika's Sponta-
Jot!

o

vergant”
saak der
met de

neiteit, met de Mimims 8 Actie, —op den bodem van alle

stelsels ligt de eeuwi heid, die de sehoonheid des

levens wuitvaagt. En toch, hoegesr jemand’s aanleg ann de

Indische philosophie opposiet kan wezen, niemand kan zich

onttrekken aan de machtige, sware wijsheil, het onvergetelijk

wchoon wan boeken als de Bl

pgavindightd en de Upanishad’s,
waarvan de herinnering blijft als aun de zee bij een grijeen,
stemen had  besta-
het Westen
die or kennis van kreeg), blesf zich voornamelijk anngetrokken
wevoelen tot den Samkh

stilen avond. Kern, die al de Indische s

deerd. ' (wat den Yoga betrof was hij de eers

' de Brahmasitra’s van den Y

3 edinta,
en de lectuur van het zinnespel Prabodhacandrodaya, de Op-
gang von de maan der verlichting.

Meer invloed dan de TIndische cosmogoniein had op hem
hunne ethiek, in het bijeonder de brahmasnsehe. In den hem
sympathieken l'ﬂ'.!]illhl.n-‘ul).|n' vond hij ethische kalmte, matig-
heid, gelijkmoedigheid, vergevensgesindheid. De Brahmanen
hebben iets hoogs, iets ridderlijks, wat weinig volken hebben.
Whas niet hier wat bem aantrok verwant san de eigenschap-
pen die zijn voorliefde voor den Spanjanrd bepalen? Brah-
manen en Spanjasrden hebben beide in hooge mate de verdien-
ste vin den  hean geste”. Ook de Spanjased heeft die ridder-
ljkheid; al is hij hoogdravend, hij is nobel; een don Quijote.
Zij zijn het allen min of meer, en juist dasrom behnagde Kern
de omgang met Spanjaarden evenzeer als hom de lectuur van
Corvantes bijzonder lief wos. Een woord als dat van De Ruij-
ter in 1676: M leven heb ik nog altijd veil, maar het
is mij leed, dat de Heeren Staten hun vlag veil hebben,”
dat noemt Kern als een Brahmaan gesproken. Niet de ijdele

' Do exourpiien t Survadargunssamerahe oo Gautamasiim In het Poters-

urgwr Woordenbook ijin van Kern's hind
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S

ppoffering van  Vigvantara, ' die om zijn virtnositeit in het

geven volkomen onsy huldige wezens doet lijden, maar opoffe-

ring , waar het x moet voor een | ar doel.
Met d
een blik werpen op een Dbelang

srichting wullen w

z¢ kennis van Kern's ge

ijk veld van zijn we
heid, de geschiedenis van het Buddhisme. Reeds tijd

wlit doin Ver

verblijf in Engeland was hij pang

lijken ‘nitgever A. G Krusan
naamste  godsdiensten” de

rhken,

g--li--l.l-lhi“ te bew

schresf hij

overzicht te geven van
geeh Hindu-

van het hedend

he tijdperk,
, doch niet van hetgeen daartussohen ligt, het Brabmuaisme

in verschillende versel igavormen, Anders was het e

met het Buddhisme, woaarover verscheiden werken be-

emen en beter voor een

s, dnt meer belang zou inboe

n de leer der Brahmanen.

meene behandeling vatbaar

Bovendien had de uitg het voordeel, dat hij voor

t noodzak eott Sangkritist’ behoefde.  Neem

die. taak mi
echiter nooit iemand, die of 'n|'|.a:'ll-! alles in het Buddhisme

good vindt in het Christendom af keurt, of die het omgel
doet. De gz
waarin geen opvij
Het was niet te verwonderen, dat Kruseman, dien ras

jenst lijdt danr niet door, maar de wetens

n noth vergnizen een plants mag vinde
1 ann

vaardende. gich andermasl tot Kern wendde met het verz

of hij het won zijn, die dé¢ taak op zich zou nemen. He

jaren van gijn professornat

blijf in Indié echter, de eerste

dnarna, lieten hem niet den tijd, voorloopig hieraan te denken.

n yoor en na, totde

e verschong

De andere deslen van de

Kern eindelijk in 1872, balf met tegenzin, het op #zich nam,

het Buddhisme te beschrijven. In een onbewankt oogenblik,
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zoonls hij later schreef, legde hij de belofte af; die hij niet
wilde verbreken; anders xon hij er niet toe overgegaan zijn,
het boek te schrijven. (relukkig dus, dat het onbewnakte cogen-

blik over hem kwam.

De jaren 1881 en 1882 w
van h ne; kort op elksar verschenen: de tweeds
uitgave van Senart's ponde du Buddba , Rhys
Davids' Lactures on the origin and growtk of Religion as illistraled
by some pointy in the history of Indien Buddhism, Oldenberg's
weine Leben, svine Lebre, svine e en Kern's
is van het  Buddlhisme in Tue Welk een wverschil
van opvatting in die vier werken! Senart herhanlde hier met
ko plochtigheid , die zijn stijl kenmerkt

s vraehitbane voor de kennis

Budd

i mir e L

teiptla

de débonnaire, gemoedel

#ijn geestig en belangwekkend betoog, dat men in de legende
van den Buddha de sporen van een verflanwde natuurmythe
had te zien, die lange jaren onder de volksklassen van Indii
populair moest wijn geweest, aleer zij onder bijzondere omstan-
digheden tot Leer verheven werd. Rhys Davids, met zijn half
dwepend penchant wvoor de sehoonbeid van het Boddhisme,

traehtte, nisttegenstannde hij den oorsprong van alle godadien-
stige vonrstellingen in het Animisme zocht, toch de leer wan
het Korwa ' als niet-arisch uit de vroegere pim»iurl der Indische
gedachite te elimineeren. Oldenberg, de zachtmoedige exegest,
de mederne theoloog van het Buddhisme, trachtte sen geloofwaar-
dige biographie van den menseh Buddha te reconstruecren, Doch

=] nienws, zooveel onverwachts als Kern.
In het kort samengevat betoogde hij het volgende: De Baddha
mythische voorstelling

of de Orde sen histo-

geen vanallen gaf zoove

dien wij kennen uit de legende, is &
van de won, onafhanke

c van de vr

rikchen stichter mag hebben gehad op wiens persoon die voorstel-

ling is overgebmoht. Het leven van den Buddha, zopals de legende

sch verh

het schildert, is een mythol
dien de zon in een janr besohrijft. Het Buddhisme, zoonls wij
het kennen, maakt den indruk van te zijn een geestelijke orde

1l van den kringloop,

3

Vil daad wls cormank van ida wesr herhaal
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loof, Van de

mythen, die reeds een ethischén snit hadden, hebben de mon-

ks levende

getnt op het volkee in den mond des v

grippen in verband gebracht en

konden tot wedelij

e bpyvosding van 't dlgemesn. — Oogenschijnlijk
hebben  dexe opvatti

oote  verwantschap met die van
1

Nenurt. Doch bij een

anwhenrige beschonwing verdwijnt die

el, Aan d nanwlettendheid heeft haot

overeenkomst 'Iiijn.'l

naar het mij schijnt den meesten dier geleerden onthroken,

die over Ke

‘s meening den staf hebben gebroken. — Gaan wij

echter eerst verder met den inhoud van het boek. Kemn

EWg

0 ver, te beweren, dat er in de legende geen enkele trek

klanrd worden.
Hij zelf wverkloarde de détails der legende als astronomische

is, die niet nit de oude zonnemythen kan

wanrnemingen in een mythisch kleed: woanr het woord ofiro

sehijnbnar  oeoasie™ beteekende, had het den dieperen in van
poeeasus’; de rivier Awavomd (Anomd) duidde bedektelijk het

inoxpunt (an rydosis”  was in  wanrheid

nan, g

wverdonkering”, enz. De vernuftigheid en de verbazingwekkonde
thed

n te verwachten.

ketinis  wanrmee  des 16 resteld, waren van

. waren o

eeen ander dan Ke
In Nederland werd het hoek met nlgemeene 1

wondering
atar: o Het is
r hem 200 ,'_fu!:f.‘
besehrijft, zijne helderste stralen heeft nitgestort en alle nevelen
voor hem hesft we reven,” Prof. Tiele sohreef: ..., ik
geloof niet te dwalen, ale ik zeg, dat met dezen arbeid van

ontvingen. Dr. 8. J. Warren zeide in de Spe
alsof de oude 2

nnegod op den sterveling, ©

den Leidschen geleerde sen nienwe tijdrekening in de studie van

't Buddhisme begint en men er wvoortann mee zal hebben te
.

-

rekenen. Degenen die van Sen vernuftige ontleding der
Buddho-légende nog kenden meenen: Nuobienln est, transilit",
gnllen thans beseffen, dat een ernstig onweder drei ity Wikirvoar
het niet meer helpt oogen en ooven te sluiten.” Wel gof

de beroemde kenner der godsdienstgeschiedenis toen reeds den

te kennen aun'de juistheid van Kern's tospussing sijner

thearie: op de bijzonderheden der legende. Dien twijfel her-
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haalde hij later op een andere pluats, vragend, of ve

Kern's opmerkingen niet wat al te kunstig

scheppers der mythen oen ol te groot

1 en hij de
kunde

» kennis der sterve

t in
de legende heschreven wordt, zo0 n mwkenrig, stap voor stip,

der sterren en sterrobe

veronderstellen, . Dut het 1 van den Boddln, zoon

aan den der gon en haar v

randerenden stand ton opeichte

alden zon aintwoorden — ik kan niet

ontveinzen dat dit punt mijn geloof nog zwak 18" Manr

kometen van het bo

in hoofdzaken asnvanrdt |

ten

volle, en toont zich ingenomen met de ongunstigs wezindheid

van den schrijver jogens de Buddhistisohe monniken,
de Bn
geleerden. De  peestive wijze, wanrop
ka le  uirtstochtelijke

vakgenooten onthaalt, verdient hier voor hen, dis

he

nniken . . . maar niet ; 15 de B

de zijn calle

fjeingen™ v

ittelt  over ar

op

Kern
i nabij kennen, en bij 't lezen van deze witvallen de ei

Kern kennen , even te wo
2

len vermeld, ., Wij, mogt Tie

sardige nitdrokking van z ant mesnsn te

minder en, waarmea ll"

mededseling van zalke vernietigende sentent bij hem in den

at het nist 200 boos ge-

regel frepaa grat, wij weten wel
meend s als het klinkt; moar de bewonidernis van 't Buod-

dhisme en wvoornl

gerien die nog iets van de listorie willen

redden, voelen =z die umige uitvallen zoo gwart

h, nls Zi

ap wit viir zich

1, zonder 1\~'1'_;|I1-| rekrenkt.”

Inderdand, of er in die gekrenktheid bij sommigen, hier
waar het |

Buddhisme gold, iets mesr dan philol che ge-

ruaktheid, iets van odiom theologionm  school, de ontvingst
van Kern's boek in hot 1

Het groote, onbetwisthare b

itenland was niet algemesn gunstig

van het werk, al was he

het van een man als Kern kwam, erkende i

alledn omd

wel in wetensch

terstond. e geleerde Hermann Jacobi, hoe

gon ter-

pelijke opvatting hier vrijwal Kern's teganstander, g
stond san een Duitsche vertaling er van, Eon Fransche ver-

een in de Reowe dey

taling  verscl gions. ' Maar, om niet

T W=y
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te spreken van waardelooze, oppervinkkige recensies als in fhe
Avadeny van 8 SBept. 1883, br kwamen ernstige bedenkingen.
De nitnemende kenner van het Zuidelijk Buddhisme Hermann
“!li-:uht'l'g liet zich door de waarschnwingen van Garbe, die
hem een verwijt van maakte, dat hij aan onzinnige hy-
pothesen als van Separt en Kern nog sandacht schonk (vok
een standpunt), niet weerhonden, over het Nederlandsche werk
Xy

wegen te zien bewnndelen;

zijn meening te geggen. Op waardigen toon betrenrt hij h

den verdienstelijken vorscher de

het doet zijn g de methode ,ein

oel lead. Hl_] noemt de gevo
sehiwankendes Spiel mit Finfillen.," Blijkbaar schonk Oldenberg
te veel anndacht aon de bijzenderheden, do verklaring der dé-
tails, die ongetwijfeld het zwakke punt waren, en verloor
daarbij de gewichtige hoofdsaak nit het oog. Dat hij, de ver
dediger van den historischen Bnddha, eer nog dan Tiele, de
| trok, het is geen wonder.
Maar was hij bevoegd over Kern's theorie sen vernietigend
oordesl te vellen? Ik geloof het niet. Het zou belachelijk ijn,

juistheid dier verklaringen in twij

winneer ik hier den schijn sannam, als verdediger voor Kern
te willen opkomen. Dat is gelukkig niet noodig. Maar ik kan

niet nalaten om de waardeering van zijn standpunt en de over-

van de juistheid ervan, die ik zelf eerst door nouww-
stadie heb verkrogen, hier onder woorden te brengen.

dus trachten de quintessens van Kern's opvattingen

nog eens te doen uitkomen.
Kern's ymythologische” verklaringen hebben niets gemeen
met de zoogennamde vergelijkende mythologie op taalkundige

basis, en wijken daardoor in den grond of van die van Senart.

n schat de waarde dier tanlveigelijkende mythologie gering.
Waar Senart zegt: .11 ne me vient point en esprit que les
buddbi
piensement 'histoire présmmée de leur Doctenr, ils racontaisnt
quelque mythe solaire,” daar legt Kern telkens er den nadruk

§ se spient avisds, & aucune dpoque, que, en récitant

steeds

o, dat het zonos-symbolisme van dén Buddha den Indirs
bekend en bewust is geweest. Misschien ware veel misverstann
vermeden, wanneer hij van den asnyvang af in plaats van mythe
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y der

nstische school. Kern

l¢ als van die der ani

verstaat onder mythe mificatie van edn natnuryver-

schijnsel of van eenig zodelijk, historiseh of maatachappelijk

het de b

feit; in wveel govall ng vAn een ruowe

phile che theorie in p Hij gelooft niet aan
onbewnste mythenvorming. Mythen wijn gemankt, opzettelijk
gemaakt, en miet door onbeschaafle lieden, maur door dich-

rs of hoe men e nosmen wil.”™ Men ziet

ters, geleerden, prie

hier weer die groote zucht naar eenvond. rheid en rede,

lijke afkeer wvan alles wat onzin lijkt. De gedachte

ndat geslachten na geslaehten rastiz hebben neergezeten om

belen te vervaanligen die hoogst stompzinnig, verwaten en

een afbrelkeénde kritiek hunne
relijk. Hi rekent

onredelijk sonden zijn

is hem onvaerdr

beteskenis ontran

het dier kriti ale een verdienste aan, dat #ij ten opzichte

van het menschdom nit vroeger tijden dit liefdevolle standpunt
kan innemen. Wat Kern, nitgnande van de
fjke

y Imén Kan w

 misschien betwijfel-

1500 , 18 het bestaan en

binre Prasmissen , o

het gewicht van e 1 esoterische , zonne-

in het Buddhisme zoowel als in de ondere diensten.

sy mbaliek

wiens

n volk, wiens gansche gedachtenwer
gansehe sohat van taal en begrippen zoozeer is doordrongen
Niet

een dat bijnn alle ethische en aesthatisohe begrippen yan ge-

van de teckenen van een visueelen nanleg, als de Tndii

r et contact ,

michtsindrokken hun naam hebben ontvingen , m

de vereenzolv der shstracte begrippen met de visneele

end  Jevendig, 1k behoef slechts te wijzen op wo

en ,hartstocht”,

voortdy

do verhoudin

als r iga nklenr

kdma verlangen' t Li n8chijn™, op de rol van wor-
tels als div nochijuen”, foisk wsehitteren” en  zooves]
it bijna elke In

jk een voorstelling van lichtverse hijnselen

andere, Vandaar

isghe besehrijving van ab-

stracte dingen tege

zon men nu veronderstellen, dat de Indiér

kan opwekken.
zich daarvan ni

t bewnst wans goweest? HIj, die het lioht boven
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alles liefhad ? In den Rgveda spreekt hij tot de zon: ,Omhoog

dragende Idig licht, o schitterende! wellust voor ieder

ij sehijnt; o, mogen wij leven om u man te sieu,
£l opklimt nit e fjken gloed, o zonne! Gij,
door wiens fakkel alle sehepsel voortkomt , en door wiens stralen

oog als

winnear

#ij weder inkeersn, o zon met gonden pruik, rijs voor ons dag

ann dug omhoog, en wij steeds reiner van zonde.” lemand die
sh
als Kern, die de taal begreep zoorls de oude Indidr zelf dat
deed , zag overal die licht k. I

it het oog verliesen, dat .eod" een verkeerde v

2o disp was doorgedrongen in den geest van het Ond-Indi

~symb

kan geen oogenblik

aling voor
tisch
doorzicht ontdekt hij door een eenvoudige evenredigheid, dat

deva is, dnt het ,lichtwezen" moet zijn. Met zijn mathem:

met raki wWijze, oudvader” wel eens mystice ,ster” is be-
doeld. Hij wijst er op, hoe in \'u‘inh.'n'al.k;. w's wethoek het wezen
of hei leht der aon verdeeld is in Re, Fajwn en Siman, de
drie soorten van het Vedalied. Hoe in de Upanishad's en de
Bhagavadgith een soort van mystische identificatie wordt ge-
vonden van de Zon en de Ziel. En wannear hij deeslfle sym-
boliek ook in het Buddhisme wil aantoonen, blijit het niet bij
persoonlijke proeven tot verkluring der feiten in dien ge-
die o0

tuige zijn vertaling van een (eiloneesche insoriptie
duidelijk op een bewnsta zonnesymboliek wijst, dat Kern met
n niet willens en wetens

volle recht kan zeggen: , Wie zijn oo
voor 't licht der rede sluit, =ziet hoe in den Buddha van dese
ins

riptie het karakter van den mnnegod doorschemert.”

Nog undere gewichtige feiten, die in nanw verband staan
met de genoemde, z door Kern's ondersoekingen in een
helder licht gesteld. Zij betreffen voornamelijk e kennis van
het Noordelijk Boddhisme, dat zich van het Znidelijke onder-

scheidt door  meer mystiek, doch tevens mee
men in 't Zuiden ,grooter soberheid en minder omslnchtigheid™
sohoolsche dutheid”. * Het was bekend ,

r gemoed”, waar

vindt, gepanrd met mee

b Bijdragen K. Inst, §885,

n
Inartelling
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Br BN AW r.»r\|n|-|| ap b het Buddhisme

nd heidensche Indische godsdiensten, dat hij

het ontstann der buddhistische Orde v lo owlere idestn

yan

rn toont evenwel nan ,

overgegann. K

len van het Bu

/.;u ontle

1dhisme die toenndering

de lntere

nnders g sotider het (livaisme nog

— dat wor een refele
en the

1 het Clvaisme ander-

and  en

sit  bestaat tusschen de on isohe

rippen van het Boddhisme

sche  Buddba-begrip verschilt niet van

onderheden laat eenheid der

De §

delijk Buddhisme, stant

i

wnrma poan da

N
iseh geheel op het standpunt der Bha

een der heilizste en van het

-_].u-.-.l.

Bpra was van de reenkomst van Buddha met

het hier met Krsna-Nariyana, Zeer eenvoudie drukt

anrd  zijner entdekkingen nit in de woorden: ,De

vin oe st wiren gedeeltelijk dezelfile, niet in

gchijn, moal i-'| werkel |-.|ni-| " En \H] men zieh overts

dll]l-ll-llL it Ilumu ||\n‘|\|'|| i8 \-u!-im-u-i-‘. l’l- |.h:|;.:-u:|f
dat het opy

IFWEZEH O] Vers

hillende wij

en mag worden opge-

vt overcenkomstig des nd van

deht der schepselen. De

god Krsnn zegt tot Arjunac:

il
AT

Het wordt tijd om een einde te maken aan de be spreking

van Kern's buddhistische stus diant
¢ vermeld, waarop hij

ch nikilisme, dat het Buddhisme

Doch nog esn trel

le aandacht heeft gevestigd.

vin het philosnphis
»Alle dingen #ijn gelijk, spreekt de Tathisata,
ijdel, ononderscheiden in wezen. Alle dingen (en wetten
des bestaans) zijn gelijk, voor alle en altoos gelijk. Wis zulks
kent het onsterf; | Het is
in het diepe besef van dien geest, dat Kern gijn diepdnnige

donrdri

gezegende Nirwina."

begrij
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bespiegelingen heeft geschreven over den esuterischen win van
den ‘dharma (de leey) en den sowgdo (de orde), over het nirwoduna
en de IJIIH!J'I'T‘!‘[U]—L!IPEIE, het brafma en het niet.
Oldenberg zich vercorlooft, hier van een ,mythologische hexen-
kiiche'" te spreken, moeten w ij vragen ; is hij bevoegd tot zulk
d voor Oldenberg’

1 wanneer

een oordeel? Tk heb grooten eer kennis

2
en verdiensten, moar de man, die in het Boddhisme ein g

des  weiblichen” ' vindt, die den Boddha de evangelisnhe

stemming toekent van het jergert de zwnkken niet”, * schijnt

mij voorloopig nog niet zoo
sehen geest als Kern. Oldenb

ep doorgedrongen in den Indi-
zegt van Kern: , Man glanbt
, deren Verfasser treffend
&t der T-J']"

ensté was, name-

e e

in cinem jener Brilimanas

zu reden meinten, wenn gie sagten: ,Die Sonne
qdas Opfer ist ein Mann,'™ Wat cen ver

lijk dat Kern als een Indiitr kon denken, scheen den Euro-
is hier niet de kwestie,

peeschen philoloog een fout. He
het wear is, dat de zon de de
In i
Buddhisme.

Ik zou nog veel willen zeg
van het Buddhisme, =ijn erg
heid, over het antoriteitsgeloo
moraal. * Manr wij moeten overgnan tot de rest van onge
nog # n, dat Kern het was, die het Buod-
n Bihler's Grundriss der Indo-urisehen Phi-

is, manr of het waar is; dat

n dat bewess Kern voor het

liérs op dachten.

sent over Kern's beschouwingen

rnis over de monnikenbekrompen-
over de zwakke punten der

schets, Lant m

dhisme beschreef
lologie und Altertumskunde.

IV

olGeen Kawi, munr koffie,” moet eens een Nederlandsch staats-
e, dat

man gezegd hebben, toen jemand de onderstelling was
de Regeering iets zou doen voor de studie van het Oud- lm.“inu-»vh
Voor den politicus was dit een zeer respectabel standpunt in

Buddhn, 20 sl e 336

vi b Buddhe T, po 881580, Over do jourteling
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den tijd toen zelfs de lier des dichters, wanneer Java hem in
de snaren deed grijpen, het gerinkel van gemunt zilver deed
hooren:

g, land dor zon,
theon!

Lanad der il
Nedrland's rijkete welvis

Het koffiestandpunt nu was zeer gemakkelifk voor een re-
goerving en zeer voordeelig, muar er waren ook menschen, die
wel Kowi begeorden, die van oordesl waren, dat de studie van

de talen en de beschaving van den Archipel cerst op vasten

grondslag kon worden gevestigd, wanneer men beter bekend

werd met de monnmenten van vroegere beschavingstijdperken,
die zoowel wat letterkunde als wat bouwkunst betrof, op Java
*en Bali in oo grooten getile aanweziy waren. Voor de ont-

ginning win het arbeidsveld behosfde men allereerst den steun

der regeering, in de tweede |.|[.-|>|'I.~. de hulp van een man, dis
het licht uit andere streken van het Oosten kon doen sehij-
nen over de Ound-Javsansche gedonkstukken. Eerlang veranderde
van lieverlede de gezindheid van het bestuur jegens de oud-
heidkande van den Archipel. In 1849 werd de Duitscher Frie-
derich, die als een tweede Anquetil du Perron als soldaat in
het Indische leger hud dienst genomen, om op Jaya te komen,
door het gouvernement belast met een zending nmar Bo

om
gich op viin den toestand van het Hindo-
isme aldonr, en de -\\'él‘hml-al'lvu d
welke nog door de Balineesche eerden werden bewaard. Wat
het tweede pont betrof, de kenners van het Javaansch hadden
zeker reeds wel eens gewenscht, dat de geleerdheid van jemand
als Kern in dienst kon worden gesteld van han cogmerken.
Toen Dr. H. N. van der Tuunk, de grondlegger der studie van
de Batiksche dialeo in 1BG8 zich zou inschepen, om térug
te keersn nanr Nederlandsoh-Tndid, waar hem een werkkring

hoogte te stell

Ond-Javaansohe Herntunr,

op Bali wechtte, drokte hij bij het afscheid van Kern den
wensch uit, dot zich toch eens een Banskritist aan de studie
van het Oud-Javasnsch gou begeven. Kern betoonde zich niet
ongenvigd,, dien wenk te aanvearden, en zeide: 1k beloof u,
ik zal doen wat ik kan.” Zoodm de tijd het hem toeliet, begaf
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hij #ich aan den arbeid. Alvorens zich met het Oud-Javaansch
bezig te honden, leerde

||'lj de tegenwoondige tanl, wnarbij hem
in het begin de vriendelijk anngeboden halp van prof. T. Roorda
te stade kwam. Daarna begon hij san het Kowi, Geen gram-
matiea stond hier ten dienste, al leerende moest hij met be-
hulp van zijn kennis van het Sunskrit en het Ja
wel spraakkunst als glossarinm samenstellen, De cerste

nach zoo-

dragen
van zijn hand op dit gebied verschenen in 1870 zi] betroffen
de verklaring van eenige unitdrukkingon in de Wayangver-
len, hoofdenkelijk nit het Sanskrit opgelelderd , on een alge-
meen archaeologische studie over Java én het Gondeiland, Kende

Kern ziobzelven daarin nog geen gezng toe op het gebied van
het Javaansch, het dourde niet lang of esn nienw werk gaf
de bewijzen, dat hij een nitnemend kenner er van was ze-
worden, die het geheol beheerschte. Het waren de Kawi-sto-
dign, die in I8T1 het licht zapen, Hij deed daarin de meening
te niet, dat het Kawi, of zooals hij liever wilde het Oud-Ja-
vaansch een kunsttaal zon zijn. Hoeveel woorden het ook aan
het Sanskrit ontleent, hun getal gaat dat der nitheemsohe
woorden in het Engelsch en het Nieuw-Perzisch niet te boven,
integendesl | corder te talen dan als kunst-
talen moeten bestempelen. Wat de stodie van het Oud-Javaanseh
bietrof, de schrijver had het
von Humboldt, Usber die Kaw

men die I

oemde vertoog van Wilhelm

sprache, ongebruikt gelaten,
Dat jetwat chaotische bosk, zegt hij elders, heeft op de stu-
die der onde tanl niet den minsten invioed witgesefend. Als
het voorna te: hulpmiddel beschonwde hij de kennis der
levende tanl, en wie behalve Javaansch ook de andere talen
van den Archipel goed kent,

| het Kawi het best overzien
en doorgronden. Ferst in de tweede plants was de kennis van
het Sanskrit en de Indische oudheidkunde sen versischte

Als vruchten ' van de ijverig voortgezette studie verschenen
in de jaren 1876 tot 18TT: Wrtte-Suiicaye, Owd-Javaansoh

T No den dosd van Roor 157,

gedocserd win hot Indisch Iostitunt

& hwelt Kern geduremde § jaren Jnvaansch
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A
taling ; Cver de Oud<la sefie oerdad
en Fewe Tuwdivche sage in Jaoaausch
dier geschriften wijst Kern er op, he

-firmid
w ket Maokdab
In het
nut de studie

rificht  over bowwe

VAR
't Knwi uit vertalingen wvan hekende werken trekken kan,

lijiheden er nan de wui

maar tevens hoeveel mo ve dier ver-

gen Ve toestand der hand-
In het laat

belang der Wayang

bonden zijn bij den slech

vestigt hij de aandacht op het groote

teratuur, waarop de Javsan die zich

daay
alles wat miet in dichtmust geschreven is, door hem it tot
de froaie letteren gerekend wordt. Toch heeft de Wayang
grooten invieed uit Elke
len, zegswijzen en

VOOr een geles

le houdt, met zekere minachting neerzie

oefend op den Juvaanschen

bladzijde der Waynngs is rijk san woo
schilderachtige volksspreekwoorden, die in de woordenboeken
of ten eencnmale ontbreken, of niet voldoende verklaard zijn.
Bovendien is er geen deel der Javaansche letterkunde, wanrin
't Hinduisme zoovele en znlke onuitwischbare sporen heeft
aclitergalaten wls in de dramatische.

De studie der Javannsche oudheid bleek ook lang niet zon-

der belang voor de Indische archaeologie in 't algemesn. Een
endate v

der belangwe Kern's geschriften over de ontwik-

keling van het Buddhisme droagt den titel Over de vermenging

van  Ciwivoe o Buddhinoe op Jova, wear sonleiding vaw het
Ohct-Tavanmeoh  gedicht Sutapoma. Dan werd hij ook de grond-
vester en eerste antoriteit van de epigraphiek en pulaeographie
van den Archipel niet alleen, maar tegelijk van die van Kam-
bodja. De fransche geleexde Hurmand had in 1879 in de -

[ COrient fnosimile’s van opschriften uit Kam-

nadex e i

bodja gegeven. Kort daarna verscheen
van Kern's hand in de &

n verklaring er van

ragen van hel Inatitunt voor Toal-,

Land- en  Folkenkunide van Nederlondsch-Indié, waarop Har-
aan Kern zond. Sedert

moesten  de  Fransche orientalisten op dit gebied een vreemde-

mand al zijne afidrukken van inscriptie

ling als hun meester erkennen. Nog in het vorige jaar gaf de
Sanskrit-sanhefl van een inscriptie nit Battambang in Kambodja
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srde annleiding tot een van die korte, meesteriijke

vertoogen

over Buddhistische dogmengeschiedenis, die tot de
schitterendste voortbrengse van zijn genie behooren.
Sedert Kern ges had | dat tot de beste hulpmiddelen

bij de studie van het Oud-Javaansoh de kennis van de andere

Threv

talen van den Archipel behoorde, had hij zelf niet gernst,
voor hij zich de

miate

urvan op de hoogte had gesteld, dat hij
grondlegrers van de v ]
der Mnleisch-Polynesische talen. De derds gelsel

kon optreden als een de

tak
van wetensohap dus, die san zijn vootrbeeldeloose vinding en
werkkracht binnen het
rlk

tnal, vergeleken mot hare verwanten in Indonesii

1] !H\N[unp vin twintig _]mh het ont-
In 1886 verscheen een lijvige verhandelin r

stann «
de Fid
Polynesie, Hierin wordt door vergelijking van spronkkunst en
woordenschat wit ongevesr 35 talen an and , dat het Fidji
1 tanlstam

en de Polynesisohe groep ‘beide loten z

ijn
die een zelfstandig leven leidde, lang nadat hij zich van den
muederstam ergens in den Indischen Archipel had ]nu),.l'u:lmlu.
Een blik op de rijke vergelijlende sprankkunst die hier is o
steld en de woordenlijsten die er aan toeguvoogd #ijn , geeft 200
eenigazing een indrok van de cerbiedwanrdige studie, waarvan het

vk de nitkomsten samenvit. In een later gesohrift heeft Kern

een 1 Maleisch-Polynesischen

nlkige poging gewaagd , voor

tanlstam te doen, wat reeds zmodlan i geliefkoosde en nooit

besliste vraag is voor den Indogermaanscl
ling van het stamland. Zelfs femnnd die g | onbekend is met
de talen in kwestie, zovals de schrijver deser schets,
genot de argumentatie volgen. De enltuurplanten en haisdieren,
die hier de hooflrol spelen, zijn natunrlijk geheel andere dan die
van het bekende stilleven en dierstuk, dat ons de werken van
Fick en Hehn vertoonen. Suaikerriet
karbouw | haai, kreeft, en eindelifk, bij dit zee

n, namelijk de bepa-

met

8, bumbos, rijst, —

gnd ras, het
schip: dat zijn de begrippen, waar het hier op asnkomt. Het
resultaat, waartoe de schrijver door een heldere en zeer scherp-
ginnige argumenteering geraakt, is dat het stamland van waar
uit de Maleisch-Polynesische talen hun verbreiding hebben
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genomen, de streken van Tjampa, Cochin-China en Kambodjs

n geweest. Het aantal der talen die

langs de zee moot z
met betrekking tot de benaming van 39 onltnurbegrippen wor-
den vergeloken, bedmagt 112,

Het bestek wvan dit gesehrift dwingt

tot 1>|J;|6'1'1|.ir|g. Ik
ga dus met stilzwijgen voorbij, wat Kern denkt van en voelt
voor onze Oost-Indische kolonifn, Hij is van oordeel, dat de
Hollanders danr wveel goed kunnen doen, en dat dit hon een
heilige tank moet zijn.

De uitgave van een der belangrijkste werken van de Ond-
ina in het Ond-Javaansch,

Juvaansche letterkunde, het Rami,
vorderd tot het nazien der drukproeven, zoodat dit

18 T
hoofdwerk van den geleerde waarschijolijl binnen een janr aal
kunnen verschijnen.

Mocht de lezer
doenden graad van verbazing over zulke veslomvattende kun-

door hét voorafgaande nog niet tot esn vol-

digheden zijn gernakt, het isvoor den sohrijver een gemakkelijke
tank , ing te i
schen toon te vervallen, Kern's merkwaardig polyglottisme is

& verbs

n stijgen, zonder in

algemeen bekend, Hij leest en spreekt veel talen niet allesn,

manr heeft spoedig cen wetensohuppelijk oordeel er over, dat
hem in stant stelt reeds in een periode, waarop een ander nog
met de beginselen worstelt, zich in de rij der tanlgeleerden te

scharen. Nog niet zoo hesl lang geleden had een der leden

van de Koninklijke Akademie hem haoven zeggen: 1, de

rou ik ook

nog wel eens jets weten.” Misschien een jaar doarna (drie

Keltische talen, dat is zeer interessant, danrve

mannden zei de enthonsisst die het ons vertelde) verschenen
tijdschriftartikelen van lhem over Keltische taal- en letter-
kunde, ' dis den uitnemenden Keltist, den heminnelijken prof.
Windisch t# ].isllin '_ X
vervilden over de anve

n's vriend, van verbaasde hlijdschap

wachte aanwinst van het kleine gild
der Keltologen. D geleerde werkt dan in zoo'n tijd eerst een

' Een popululy .
Tinnd
teelingen der Lo
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mmatica viuehtiz door, leest dan teksten, een geweldige

eellieid, en begint dan de studie der spraakkunst op ste-

ndslag, wanrbij bij ste kennis  van

schriftliteratunr, ofschoon hij die niet stelselmatig bijhoudt,
tot zijn beschikking heeft.

De Germaansche talen kent hij alle in han tegenwoordige

dsche literatuur )
ache talen trekt het s
nder aun. Terwille van de literatunr lserde hjj Hon-

un historische vormen; voor Zs

hij éen

zekere voorliefde. Van de Romas nsch

ligm

vers Petif
efkoosde Russische
il en Dostojewsl

de dichters en romansohr Amnyi, Fot-

Josika kent hij goed. Zijn
n Puschkin, Lermontof, G

Ook leest hij veel Russische wetenschappelijke werken en tijd-

siehriften, wasrvan hij geregeld verslagen levert, evenals van
pnkely Tsjechinche tidsohriften.

Met de Bemitische en Homitische talen heeft Kern ziech niet
meer dan apperviakkig besdggehonden; Hebreenwseh , Ambisch

an Koptisch zijn hem niet geheel onbelend, maar nit vrees

gich al te zeer te verliezen in studién die te ver verwij-

van het gebied, dat hij als zijn eigenlijk territoir
mwen, het Indiseh, ging hij er niet dieper in door.
rsch of Gruzisch, dat in

zondere taal is |

ketide
te heb-

wlen s,

n der andere b

den Kaukasus gesproken wordt, en tot g

tals 1 oordes]

imen schijnt te behooren. Om cen e

ben over het eigepsardige probleem dat er ann ver

serde Kern Georgiseh, wat niet gemnakkelijk wns,
hulj

akkunst zonder het minste b

aangezen

delen zeer ontoersikend waren, en de bestaande

i
rip van het karakter der tanl

wis samengesteld. Hij vond zich echter voor die moeite wel

heloond, daar het B sch hem hoogst interessinte V-'rm-‘liju-
selen in bouw en vorm wertoonde, die het een diepgaande
studie wel waard maakten. Toen de (ad-Armenische rotsinserip-
ties van Wan ontdekt woaren, wilde hij zich overtuigen, of er

verband bestond tusschen de tan] danrvan en het Georgisch
ler zich

Doch toen hij bemerkte dit niet te kunnen doen
zelf op de hoogte te stellen van het Assyrisch spijkersohrift,
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wist hij zich te beperken, en zag er van af. Het vermoede

verbanid is gebleken nist te bestaan. Het Ossetisch, een der

zijtukken van den Irsanschen stam, bleal hem niet vreemd.
Van de Ural-Altaische ta
het Finsch eenigermate, v

kent hij het Magyaarsch goed,
ler beoefende hij het Mor

het Jakoetsch en een weinig Samojeedsch, Mordwinisch en
Ustjaksch.

Hudden wij niet te voren reeds gewnngd van Kern's liefde
voor muziek en voor natuor, men zou allicht gaan mesnen,

dat de man die zooveel weet en werkt, geen ti_jli noch lust
zou vinden om zijn belangstelling op iets anders te richten.
e meening zou ten eenenmale omjuist zijn. Kern stelt een

Id woorvalt. Hij is
itiek in-

levendig belang in wlles wat er in de w

ijverig krantenleser, vooral buitenlandsche po
teresseert hem, meer dan de binnenlandsche. Ook dit schijnt
in overeenstemming met die positieve geestestichting, die wij
tevoren trachtten te kenschetsen. Eenzijdige partijpolitick hin-
dert hem; hij Is teseer overtnigd, dat Nederland met eers gen

rol heeft te spelen, die met versleten partijlenzen niet te maken
heeft. Kamerverkiezingen laten hem koud; wanneer ].jj ilen
man niet weet die dengt voor 't werk, blijft hij thuis. Wat

hij, met zijn scherp bewust besel van volksaarden, en zijn

ributie, zien wil, is het groote be-

loof nan wen anrdsche re

wegen der historie, de ontwikkeling der menschheid. Een fris-

sche haat tegen denkbeelden meer dan tegen personen,

goundzucht en knoet meer dan tegen Chamberlain en Bobrik

pt hem dikwijls om in verontwaardiging het op te nemen
voor verongelijkten en verlrukten, hetzij Finnen of Filipinos.
Het Alremesn Ned
onvermoeiden man sen voorsitter, die voor het hooge doel,
waaraan hij zijn stean heeft beloo
En dat is niet weinig.

erlandsch Verbond heeft in den krachtigen,

1, zal doen wat hij kan.
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